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SUnus

uriye Igsavag’'nin bagladigi 2011 yihn-
S dan bu yana, tilkede yasayan milyonlarca

insan evini ve vatanini terk etmek zorun-
da kalmigtir. Miiltecilerin sayis1 tilkedeki kaos
ortamui derinlestikce giderek artmig ve biiyiik
go¢ dalgalart olugturmustur. Suriyeli miil-
teciler savasin ilk yillarinda 6ncelikli olarak
Tiirkiye, Urdiin, Irak ve Liibnan gibi komsu
tlkelere yonelmistir. Bugiin yaklagik 3 milyon
Suriyeliye evsahipligi yapan Tturkiye basta ol-
mak tizere, s6z konusu tilkelerde § milyonun
tizerinde Suriyeli miilteci bulunmaktadir.

Suriyeli miilteciler 2015 yilindan itibaren yeni
bir rota olarak Avrupa iilkelerine siginmay:
denemiglerse de, bu yonelis sancili bir stire-
ci de beraberinde getirmistir. Gerek binlerce
miiltecinin yagamina mal olan gé¢ yolculugu
esnasinda, gerek zorlu yolculuk kosullarinin
ardindan ulagilabilen Avrupa tlkelerinde, Su-
riyeli multeciler pek ¢ok alanda sorunlarla kar-
st karsiya kalmuglardir.

“Avrupa’min  Suriyeli Miiltecilerle Imtiha-
nt” baglkli ¢alismamiz, Suriyeli multecilerin

illions of people needed to leave
their house and country since the
beginning of civil war in Syria in

2011. The number of refugees has increased
as chaos became deeper, and this has creat-
ed big waves of migration. Syrian refugees
turned firstly towards neighbouring countries
like Turkey, Jordan, Iraq and Lebanon at the
beginning of the war. It is guessed that today
primarily Turkey, that hosts nearly 3 million
Syrians, and the aforementioned countries
have more than § million Syrian refugees.

Even though Syrian refugees have tried to
take refuge in Furopean countries as a new
route since 2015, this drift has brought along
a painful process. Syrian refugees have faced
with problems both during migration journey
that caused death of thousands of people and
in many areas in European countries to where
they could reach after difficult journey condi-
tions.

Our report titled “Examination of Europe
with Syrian Refugees,” deals with problems




Avrupa’ya go¢ stirecinde ve sonrasinda ma-
ruz kaldiklar sorunlar ele almaktadir. Calig-
mamizda, konu ile ilgili olarak bagta Avrupa
medyast olmak tizere, ulusal ve uluslararasi
yayin organlarinda yer alan haberlerden hare-
ketle miiltecilerin kargi karsiya kaldiklar1 so-
runlar on farkl baslik altinda toplanmig ve her
bir baglikta temsil giicii yiksek haberler tercih
edilerek bir secki olusturulmustur.

Galigmamizin Suriyeli miltecilerin sorunla-
rinin ¢6zimiinde yeni bakig acilart sunmasini
temenni ediyoruz.

Ayhan Kiigiik / Yonetim Kurulu Bagkani
Mayis 2016

that Syrian refugees have been exposed to
during the process of migration to Europe.
In our report, problems that refugees face ac-
cording to related news taken place in national
and international media organs, and especially
European media, are listed under 10 different
headings. In each heading, news which have
high representation power are selected, and
thus a selection has been created.

We hope that our report will provide a new
point of view in solution of problems of Syrian
refugees.

Ayhan Kiiciik / Chairman of the Board
May 2016



yasa c
dizenlemeler

Imanya 15 Ekim 2015 tarihinde
yeni miilteci yasasini ¢ikardi. Ya-
sanin miultecilerin kayit siirecini
hizlandiracag iddia edilirken, hukukcular
durumun oldugundan daha kott hale ge-

lebilecegi konusunda uyariyor.!

Avusturya, yiizlerce gocmen ve miilteci
tarafindan kullanilan Slovenya sinirini di-
kenli tellerle cevirdi. Slovenya’nin Spiel-
feld simirina bir dizi kontroller koyma
kararin1 daha 6nce agiklayan Avusturya
Sansolyesi Werner Faymann, “Bu karar
tilkeye her giin gelen yiizlerce insanin
kontroliinii saglamak i¢in; onlar1 durdur-
mak icin degil” dedi. Faymann daha 6nce
Macaristan’t dikenli tel kullandig: gerek-
cesiyle elestirmigti.®

Danimarka Meclist, siginmacilarin ziynet
esyalari ve paralarina el konulmasini 6ngo-

“New German asylum law ‘will slow down process”,
Deutsche Welle, 15 Ekim 2015.

Austria puts up barbed wire at border despite chan-
cellor’s pledge”, The Guardian, 4 Kasim 2015.

lawand
regulations

ermany made a new law about

refugees on 15 October 2015.

While it is argued that this new
law would accelerate the registration pro-
cess of refugees, lawyers warn that the sit-
uation can become worse than it is now.'

Austria wired Slovenian border that is
used by hundreds of immigrants and ref-
ugees. Austrian cancellor Werner Fay-
mann, who announced decision of putting
a series of controls to Spielfeld border of
Slovenia before, said that “This decision
is for controlling hundreds of people who
come to the country every day; not for
stopping them.” Ironically, Faymann crit-
icized Hungary before because that they
were using barbed wire.?

Danish Parliament accepted a proposed
controversial law envisaging the appropri-

“New German asylum law will slow down process,”
Deutsche Welle, 15 October 2015.

“Austria put sup barbed wire at border despite chan-
cellor’s pledge”, The Guardian, 4 November 2015.



ren tartigmalt yasa tasarini kabul etti. Tep-
ki geken yasa tasaris1 Nazi Almanyasi uy-
gulamalarina benzedigi icin elegtiriliyor.”

Fransa’nin 30 bin milteciyi 6niimtzdeki
iki y1l iginde alacagi iddias1 18 Kasim 2015
Garsamba giinti Frangois Hollande tara-
findan dogrulandi. Bu haber Eyliil ayinda
ilk defa Bagbakan Manuel Valls tarafin-

dan duyurulmusgtu.*

Isve¢ Igigleri Bakani Anders Ygeman
2015’te Isvec’e siginma bagvurusunda bu-
lunan 80 bine yakin siginmacinin sinir digt
edilebilecegini acikladi. Ygeman, “Once-
likli olarak siginmacilarin gontlla geri do-
niiglerinin ortamini yaratmaya galigacagiz.
Ancak bunda bagarili olamazsak zor kul-

“Danimarka’da Nazi Yasast: Altinlarina goz diktil-
er”, Diinya Biilteni, 26 Ocak 2016.

“France confirms it will receive 30,000 refugees”,
EU Observer, 19 Kasim 2015.

ation of jewellry and money of refugees.
The proposed law which draws reaction
is criticized because that it resembles the
applications of Nazi Germany.’

The claim that France would accept 30
thousand refugees within the next two
years was confirmed by Francois Hollande
on 18 November 2015, Wednesday. This
news was firstly announced by the Prime
Minister Manuel Valls in September.*

Interior Minister of Sweden, Anders
Ygeman, announced that around 80 thou-
sand refugees who submitted an asylum
application to Sweden in 2015 can be ex-
pelled. Ygeman said that “We will first try
to provide an atmosphere in which refu-
gees would voluntarily return back to their
countries. If we cannot become successful
in that, we can be obliged to use force.”

“Danimarka’da Nazi Yasast: Altinlarina goz diktil-
er/Nazi Law in Denmark: They set an eye on their
gold”, Dunya Bulteni, 26 January 2016.

“France confirms it will receive 30,000 refugees”,
EU Observer, 19 November 2015.

5 “Sweden can deport 80 thousand refugees”, Dogan



lanmak zorunda kalabiliriz” dedi.’
Macaristan’da yiiriirliige giren yeni yasal
diizenlemelere gore, tel 6rgiilerle kapatilan
sinirt gegmeye calisan herkes suc islemis
sayilacak. Sirbistan Hiikiimet Sézciist
Zoltan Kovacs, sinir bolgesinde 6 Aralik
2015’te yaptig1 agiklamaya gore, sinirt ge-
cenlerin 3 yila kadar hapis cezasi istemiyle
yargilanmalar1 6ngoraluyor. Tel orgtilere
zarar vererek sinir1 gecenlerin ise hapis ce-
zas1 § yila kadar yiikselebilecek.®

Avusturya hiikiimeti 2019’a kadar en az
50 bin siginmaciy: tilkelerine geri gonder-
meyi kararlagtirdr. Iadelerin hizlandirl-
mast i¢in bir dizi 6nlem alinacak. Hiikii-
met, biirokratik iglemlerin hizlandirilmast,
stnirdigt anlagmalarinin  imzalanmasi ve
iadeler igin ek ugak seferleri konulmas:
gibi bir dizi uygulamaya gegerek, tilkedeki
siginmacilarin ivedilikle geldikleri tlkele-
re génderilmelerinin 6niinii acacak. Icisle-
ri Bakam Johanna Mikl-Leitner (OVP),
“Birgok iilke uygulamalarin: sertlestiriyor.
Biz Avrupa’da mantikl bir seri reaksiyo-
nunun harekete gegmesini sagladik” dedi.’”

Almanya, miiltecileri geri gondermek i¢in
yasa hazirliyor. Yasaya gore miltecileri
Suriye’ye gonderemeyecek olan Almanya
Ttrkiye’ye gondermeyi planliyor. Cenevre
Miilteciler Sézlesmesi Suriyeli miiltecileri
kendi tlkelerine gondermeye izin verme-
digi igin, Almanya bu durumdaki Suriyeli
miiltecileri Tirkiye’ye géndermeye hazir-
laniyor. Hiktmetin miilteciler koordina-
torti Peter Altmaier, “Ttrkiye ve bagka til-
kelerle bu konuda miizakereler yapiyoruz”

“Isvec 80 bin siginmaciyr siir digi edebilir”, Dogan

According to new legislative regulations
entered into force in Hungary, anyone
who tries to cross the border closed by wire
fences will be deemed to have committed
a crime. According to the statement of the
government spokesman of Serbia, Zoltdn
Kovécs, made on 6 December 2015, it is
envisaged that the ones who cross the bor-
der will be judged with imprisonment up
to 3 years. Imprisonment of the ones who
cross the border via damaging wire fences
can increase up to S years.®

Austrian government decided to send at
least 50 thousand refugees back to their
countries until 2019. A series of precau-
tions will be taken in order to accelerate
returnings. Government will pave the way
that refugees will be sent back to their
countries quickly via series of applications
such as accelerating bureaucratic proce-
dures, signing deportation agreements and
putting additional flights for returnings.
Interior Minister Johanna Mikl-Leitner
(OVP) said that “Many countries tough-
en their applications. We provided that a
series of rational reaction would be mobi-
lized.””

Germany is preparing a code in order to
send refugees back. According to the code,
since Germany cannot send refugees back
to Syria, it plans to send them to Turkey.
Since Geneva Convention for Refugees
does not allow return of Syrian refugees
to their countries, Germany gets ready to
send Syrian refugees to Turkey. Refugee

Haber Ajansi, 28 Ocak 2016. News Agency, 28 January 2016.

“Tel orgiiyii gecen tutuklanacak”; Deutsche Welle, 6 “The ones who cross the wires will be arrested”,
15 Eylil 2015. Deutsche Welle, 15 September 2015.

“Avusturya siginmacilart iade edecek”, Deutsche 7 “Austria will return refugees”, Deutsche Welle, 31

Welle, 31 Ocak 2016. January 2016.




dedi. Bu baglamda Tiirkiye tizerinden ge-
len ve Almanya’da su¢ igleyen miilteciler
Tiurkiye've geri gonderilecek. Altmaier,
2016 yilt bagindan itibaren 50 bin civarin-
da miltecinin Almanya’dan cikarildigini
da sozlerine ekledi.?

Simir Tanimayan Doktorlar Orgiitii, AB
ve Avrupa tlkelerini, uyguladiklar: politi-
kalar ve caydirict 6nlemlerle siginmacila-
rin hayatlarini tehlikeye atmakla ve onlari
kacakgilarin kucagina itmekle sucladi. Or-
giitlin, siginmact krizine dair 2015 yili ra-
porunda, AB ve Avrupa hiikiimetlerinin,
hem kendi topraklarina varan acil koruma
ve destege muhta¢ siginmaci ve miilteci-
lerin ihtiyaglarini kargilamadigi hem de
siginmacilar konusundaki uygulama ve
politikalarini birbiriyle uyumlu hale getir-
mede bagarisiz oldugu kaydedildi. Avru-
pa’nin, siginmact akigini Tiirkiye, Afrika
ve Suriye’nin komgularina dogru iterek,
bu savunmasiz kigiler i¢in biiyiik oranda
sorumluluk almay: reddettigi vurgulanan
raporda, “Bunun dogrudan sonucu olarak
kaos, Avrupa sinirlarinda ve iginde yasan-
maya devam etti. Siginmacilar ile miilte-
ciler koruma, destek ve onurlu bir hayat
arayiglarinda kendi canlarini riske atmay:
sirdirdi” ifadesi kullanildi. Siginmaci
veya miilteciler ile bire bir konusularak
hazirlanan raporda, AB’nin siginmacila-
ra getirdigi engeller, “tehlikeli deniz yol-
culuklarina bir alternatif sunulmamasi,
dikenli tel orgiiler, stirekli olarak kayit
prosediirlerinin degistirilmesi, denizde ve
karada siddete bagvurma ve Italya ile Yu-
nanistan’daki yetersiz karsilama merkezi-
leri” seklinde siralandi. Orgiitiin Operas-
yon Direktorii Brice de le Vingne, rapora
dair agiklamasinda, “AB ve Avrupa hiiki-

metleri, mustereken krize yamit vermede

8 “Almanya sug isleyen miiltecileri Tiirkiye’ye gonde-

recek!”, Diinya Biilteni, 1 Subat 2016.

coordinator of the government, Peter Al-
tmaier, said that “We negotiate with Tur-
key and other countries in that regard.” In
this context, refugees who came through
Turkey and committed crimes in Germa-
ny will be sent back to Turkey. Altmaier
added that around 50 thousand refugees
were expelled from Germany since the be-
ginning of 2016.°

Doctors Without Borders accused EU
and European countries in putting life of
refugees in danger and pushing them to-
wards smugglers via their implied policies
and aversive precautions. It is written in-
side 2015 report of refugee crisis of this
organization that EU and European coun-
tries do not meet the needs of refugees and
immigrants who arrive these countries and
need urgent protection and support, and
also they are not successful in synchroniz-
ing their applications and policies towards
refugees. Inside the report it is emphasized
that Europe refuses to take responsibility
to a large extent for such vulnerable peo-
ple by pushing refugee flow towards Tur-
key, Africa and neighbours of Syria. It is
also written that “As a direct result of this,
chaos continued to be experienced at Fu-
ropean borders and in Europe. Refugees
continue to put their life at risk in search-
ing protection, support and an honorable
life.” In this report that was prepared by
one to one interviews with refugees and
immigrants, hurdles put by EU for refu-
gees are listed as follows: “An alternative
is not provided for dangerous sea voyage;
barbed wire; constantly changing registra-
tion procedures; resort to violence on land
and sea; insufficient welcoming centers in

8 “Germany will send back refugees who have com-

mitted crime!”, Dunya biilteni, 1 February 2016.



bagarisiz olmakla kalmadi, ayni1 zamanda
caydirict politikalara odaklanarak korun-
maya muhtag erkek, kadin ve gocuklarin
durumlarini bilfiil daha da kotilegtirdi”
degerlendirmesinde bulundu.’

* Hollanda’da hiikiimetin kararlarini de-
netleyen tst mahkeme, hitkiimetin sigin-
ma talebini reddettigi ancak evine gén-
derilmek istemeyen gogmenlere yiyecek
ve barinak vermeme uygulamasina yasal
destek verdi. Hiikiimetin kararlarini géz-
den geciren Devlet Konseyi isimli kurulus,
Bagbakan Mark Rutte’nin insani yardim
kosula baglayan bu uygulamasinin Av-
rupa Insan Haklar Sézlesmesi’ne aykiri
olmadigint belirtti. Konsey, bagvurusu
reddedilmis bir gé¢gmenin Avrupa Sosyal
Sart’na dayanarak yapacagi bagvurunun

da kabul edilmeyecegini bildirdi."

9 “Avrupa siginmacilarin hayatini tehlikeye atiyor’”,
TRT Haber, 19 Ocak 2016.
10 “Hollanda’da artik her gé¢mene yiyecek yok”, Sa-

Italy and Greece.” Director of Operations,
Brice de le Vingne, made evulations in his
statement regarding the report that “EU
and European governments did not only
become unsuccessful in giving response
to the crisis, but they also actively worsen
the situation of men, women and children
who needed protection by focusing on de-
terrent policies.”

The high court inspecting decisions of
government in the Netherlands gave le-
gal support in not giving food and shelter
to immigrants whose asylum request was
rejected by government but who were not
wanted to be sent back to their home. State
Council which is inspecting decisions of
government stated that this application
of Prime Minister Mark Rutte that stip-
ulates humanitarian help was not aganist
Furopean Convention on Human Rights.
The Council announced that an applica-
tion based on European Social Charter of
a refugee whose application was already

9 “Europe puts refugees’ lives in danger”, TRT News,

19 January 2016.




* Almanya Federal Parlamentosu’nda 25
Subat 2016’da gortsiilen 2. Siginmaci
Paketi, milletvekillerinin yiiksek oranh
¢ogunluguyla onaylandi. Pakete 429 mil-
letvekili evet, 147 milletvekili hayir oyu
kullandi, 4 vekil ise ¢ekimser kaldi. Ka-
bul edilen yeni siginmact yasasinin 6nemli

bagliklar1 soyle:
1. Giivenli iilke olarak kabul edilen iilke-

lerden gelen siginmacilar ayr1 bir kampta
tutulacak. Bunlarin iglemleri kisa stirede
tamamlanarak, hizli bir sekilde geri gon-
derilmeleri saglanacak.

2. Bu kamplarda kalan siginmacilar, bagh
bulunduklar: yabancilar dairesinin sorum-
luluk alani digina ¢ikamayacak. Cikmalar
durumunda yardimlar kesilecek ve sigin-
ma bagvurulari hemen durdurulacak.

3. Ikinci derecede siginma hakki elde eden-
ler iki y1l boyunca aile bireylerini yanlarina
alamayacak.

4. Istisnai olarak Suriye’den gelen siginma-
cilar, Tiirkiye, Urdiin ya da Liibnan’daki
kamplarda bulunan aile bireylerini alabi-
lecek. Ancak bunun igin Turkiye ile AB
arasinda tlizerinde anlagilan kontenjan uy-
gulamasinin yiirtirlige girmesi gerekecek.

5. Siginma hakki elde eden ve uyum kursla-
rina katilacak olanlar aylik 10 euro katk
pay1 6deyecek.

6. Sinirdist iglemleri kolaylagtirilacak. Sira-
dan saglik raporlariyla sinir dist iglemi en-
gellenemeyecek. Sadece ciddi hastaliklar
ve rahatsizliklar nedeniyle sinir digt iglemi
ertelenebilecek.

7. Evrak eksikligi nedeniyle yapilamayan si-
nirdigt islemlerinin yapilabilmesi igin eksik
olan evraklar hizlica temin edilecek."

bah, 27 Kasim 2015.
11 “Almanya siginmacilara yonelik énlemlerini sertleg-

tiriyor”, Diinya Biilteni, 25 Subat 2016.

rejected would not be accepted.'

Second Refugee Pact that was under dis-
cussion at Germany Federal Parliament
on 25 February 2016 was accepted with
great majority of parliamentarians. 429
parliamentarians said yes to the pact while
147 said no. Only 4 parliamentarians ab-
stained. Some of the important headlines
of this accepted refugee law are as follows:

Refugees who come from countries that
are accepted as secure countries will be
held at different camp. Their process will
be done quickly and then they will be sent
back.

Refugees who stay at such camps cannot
go out of the responsibility area of foreign-
ers department that they belong to. If they
do, help will be cut and their asylum re-
quest will be immediately stopped.

The ones who get the second degree right
of asylum cannot take their family mem-
bers along for at least two years.

FExceptionally, refugees from Syria can
take their family members along who stay
at camps in Turkey, Jordan or Lebanon.
But for that, quota application agreed on
between Turkey and Europe needs to
come into force.

The ones who get the right of asylum and
who will attend integration courses will
pay 10 euro contribution.

Deportation process will be easened. De-
portation cannot be prevented by regular
health reports. Deportations can be ex-
tended only due to serious illnesses and
ailments.

Deportations that cannot be done because

10 “There is no more food for all immigrants in the
Netherlands,” Sabah, 27 November 2015.



Isvicre’de yasayan yabancilarin herhangi
bir su¢ islemeleri halinde sinir dis1 edilip
edilmemesinin oylandigi referandumda
%59 oraminda *Hayir’ oyu cikti. Isvigre’de
SVP disinda higbir siyasi parti ve sivil top-
lum kurulugunun destek vermedigi teklif,
hem Avrupa Birligi hem de Avrupa Insan
Haklar1 Mahkemesi tarafindan elestiril-
mis, referandumdan ‘Evet’ c¢ikmasi ha-
linde Isvicre’nin taraf oldugu uluslararas:
hukuk anlagmalar gercevesinde zor giin-
ler yagayacagina isaret edilmigti. Yabanc
pasaport sahibi 2 milyona yakin kisginin
yasal olarak ikamet ettigi Isvicre’de sadece
Isvicre vatandaglarinin oy kullandigs refe-
randum %60’lik katilimla gergeklegti."

Finlandiya I¢isleri Bakanlg: Sozciisii Péi-
vi Nerg, 2015’te Finlandiya’ya siginma
bagvurusunda bulunan 32 bin siginmaci-

of missing documents will be provided
quickly."

The ratio of ‘No’ votes in referendum,
which was about whether deporting for-
eigners in Switzerland when they commit
a crime or not, was %59. The proposal for
which no party gave support except SVP
was criticized both by EU and ECtHR.
It was also pointed that in case of the dom-
inance of ‘Yes’ votes, Switzerland would
have difficult times in the framework of
international legal agreements that it is
part of. There are around 2 million peo-
ple who have foreign passports in Switzer-
land, and only Swiss citizens did vote. The
participation rate was %60."

Spokesman of Finland Interior Ministry,
Pédivi Nerg, announced that around 20
thousand refugees out of 32 thousand who
applied for asylum will be refused and de-

dan 20 bin kadarinin bagvurularina olum- 11 “Germany thoughens its precautions against refu-

gees”, Dunya Bulteni, 25 February 2016.
12 “Isvigre halk rezaleti referandumla diizeltti”, Time-
turk, 28 Subat 2016.

12 “Swiss citizens corrected scandal by their votes”,
Timeturk, 28 February 2016.




suz cevap alacagini ve sinirdist edilebilecek-
lerini agikladi. Nerg, 20 bin olarak tahmin
ettikleri sinirdigt edilecek siginmact sayi-
stnin gonilli geri doneceklerin miktarina
gore degisebilecegini belirterek yetkililerin
gonilli ve zorunlu olarak sinirdisi edilecek-
ler i¢in transit merkezleri olusturacaklarini
soyledi.”

Danimarkali ¢cocuk haklar savunucusu ve
yazar Lisbeth Zornig ile esine, Suriyeli bir
aileyi arabalariyla tagidiklar, onlara evlerin-
de kahve ve biskiivi ikram ettikleri ve tren
biletlerini aldiklar1 igin para cezasi verildi.
Yapilan durusmada, Zornig’e Suriyeli bir
aileyl tlkenin glineyindeki liman kasabasi
Rodbyhavn’dan alip Kopenhag’a getirdigi
icin 22 bin 500 kron (9 bin 640 lira) para
cezast verildi. Zornig’in esi de aileyi eve alip
biskiivi ve kahve ikram ettigi, ardindan da
tren istasyonuna gotiiriip Isveg biletleri-
ni aldigr icin aymi miktarda para cezasina
carptirildi. Zornig, durugma sonras yaptigi
agiklamada “Bu, beni ve egimi kullanarak
-siginmacilara yardim etmeyin- mesaji gon-
deren siyasi bir durugsmaydi” dedi. Karara
itiraz edeceklerini séyleyen Zornig, “Kizgi-
nim ¢iinki yaptigimiz tek sey, diger yiizler-
ce kiginin yaptigiyla ayni. Nezaketi sug kap-
samina aliyorlar” diye konustu.'*
Yunanistan Dasigleri Bakan Yardimcisi
Dimitris Mardas, iilkedeki miilteci ve goc-
menlerin maddi durumlarini inceleyecekle-
rini sdyleyerek “250 bin euro yatirim yapma
giicti olanlara, Yunanistan’da kalabilmeleri
icin imtiyazli muamele uygulanacak” dedi."”

13 “Finlandiya 20 bin miilteciyi sinir digt edecek”, Aljaze-

era Turk, 29 Ocak 2016.

ported. He said that number of refugees
who will be deported can change accord-
ing to the number of people who would
turn back voluntarily. Thus, responsibles
will establish transit centers for people who
will be deported voluntarily or by force."

Lisbeth Zornig —children rights activist
and writer- and her husband got penalty
because that they took a Syrian family with
their car; gave them coffee and biscuit at
their house; and bought traint tickets. At
the hearing, Zornig got 22 thousand 500
kron (9 thousand 640 tl) penalty since she
took a Syrian family from Rodbyhavn —a
port town on the South of the country- to
Copenhag. Zornig’s husband got the same
amount of fine because that he invited the
family to home; served them with coffee
and biscuits; and then bought tickets for
Sweden after taking them to train station.
Zornig said that “This was a political hear-
ing which sends the message of ‘do not
help refugees’ via using me and my hus-
band.” Zornig added that they will appeal
the decision: “I am so angry because the
only thing we did was the same thing as
hundreds of other people do. Kindness is
treated as a crime.”'*

Foreign Minister of Greece Dimitris
Mardas said that after investigating the
situation of refugees and immigrants
in the country, “the ones, who have the
means of investing 250 thousand euro, will
get privileged treatment in order to stay in
Greece.”

13 “Finland wsll deport 20 thousand refugees”, Alja-

zeera Turk, 29 January 2016.

14 “Danimarka’da siginmaciya yardima ‘ceza’, Anadolu
Ajansi, 12 Mart 2016.

15 “Yunanistan’dan zengin gogmene vatandaghk”, Diin-
ya Biilteni, 28 Mart 2016

14 “Fine’ to help refugees in Denmark”, Anadolu
Agency, 12 Mart 2016.

15 “Citizenship for rich immigrants in Greece,” Dunya
Bulteni, 28 March 2016.



siyasilerin
beyanatlari

d Imanya Basgbakan: Angela Merkel,
AFilistinli bir kiz1 canli yayinda ag-
latt1 ve onun oturma izni talebine

su sozlerle karsilik verdi: “Siyaset bazen
zor olabiliyor. Sen harika birisin ama sen
de biliyorsun, Litbnan’daki Filistin kamp-
larinda binlerce kisi var. Gogmenlerin hepsi
Almanya’da kalamaz, bazilar1 evlerine don-
mek zorunda. Hepsi buraya yerlesmek iste-

se Almanya bunu idare edemez.”'®

Gek Cumbhuriyeti Cumhurbagkani Milo$
Zeman, “Cek vatandaglarinin miiltecile-
re karsi hissettigi duygulart irk¢i ya da fa-
sist olarak degerlendirmek dogru degil”
dedi ve miiltecilerin yerlestikleri takdirde
akrabalarini da davet etmeleri ihtimaline
kargilik uyarida bulundu. Miilteci krizini
tsunami ile kargilagtiran Zeman, “Kendimi
Tayland’da bir plajda, kendisini 6ldiirece-
gini bilmedigi uzaktaki kiigiik bir dalganin

16 “Filistinli miilteci kiz1 aglatan Merkel’e elestiri”, BBC

Tirkge, 17 Temmuz 2015.

statements
of politicians

. rime Minister of Germany, Angela
Merkel, made a Palestinian girl cry

and replied her residence permit
demand with following words: “Politics
can sometimes be difficult. You are a won-
derful person but you know that there are
thousands of people in Palestinian camps
of Lebanon. All immigrants cannot stay in
Germany; some of them need to turn back
to their homes. If everyone wants to settle

here, Germany cannot handle this.”'®

President of Check Republic, Milos
Zeman, said that “It is not correct to ap-
praise the feelings of Check citizens to-
wards refugees as racist or fascist,” and he
warned against the possibility of refugees
to invite their relatives when they settle.
Zeman compared refugee crisis with tsu-
nami and said that “I feel myself as a tour-
ist at the beach in Thailand who takes pho-
to of a small distant wave of which he does

16 “Criticism against Merkel who made a Palestinian

girl cry”, BBC Turkish, 17 July 2015.




not know that it would kill him.”"’

* President of Check Republic, Milo§
Zeman, made the following expressions

during a trip in his country in October

2015: “Do you think that if Check Re-

fotografini geken bir turist gibi hissediyo- . i
rum” dedi.V? public accepts refugees, will they respect

Cek Cumburbaskan: Milos Z ki our laws? They will definitely not. Faith-
*  (Cek Cumhurbaskan: Milos Zeman, Ekim

2015’te ulke icinde gergeklestirdigi bir
ziyarette “Cek Cumhuriyeti miiltecileri
kabul ederse onlarin bizim yasalarimiza

less women will be stones, hands of thieves
will be cut and we will be deprived of the
beauty of women since they will be forced
e to cover their faces.”!3
saygl gosterecegini diigiintiyor musunuz?
Kesinlikle gostermeyecekler. Inangsiz ka-

dinlar taglanacak, hirsizlarin eli kesilecek

*  President of France, Frangois Hollande,
made the following statement in Septem-
ber 2015: “Europe should work with Tur-

ve kadinlarin giizelliginden mahrum ola- _ ' :
key in order to provide that refugees will

cagiz ¢inkii onlar yiizlerini kapatmak zo-
runda kalacak” ifadelerini kullands.'® stay there, find a job there and wait until

) the situation in Syria will become better.”"”
* Fransa Cumhurbagkan: Frangois Hollan- v

de, 2015 yili Eyliil ayinda, “Avrupa, miil-

17 “Beyond Hungary: How the Czech Republic and

Slovakia are responding to refugees”, The Conver-

17 “Beyond Hungary: how the Czech Republic and sation, 7 September 2015.
Slovakia are responding to refugees”, The Conver- 18 “Czech President Milo§ Zeman: Refugees will stone
sation, 7 Eyliil 2015. unfaithful women to death”; Britskélisty, 17 Octo-
18 “Czech President Milo§ Zeman: Refugees will stone ber 2015.

unfaithful women to death”, Britskélisty, 17 Ekim 19 “FEuropean leaders seck refugee deal with Turkey”,
2015. Politico, 20 September 2015.



tecilerin Ttrkiye’de kalmasini, orada bir ig
bulmas: ve Suriye’deki durumun iyilegme-
sini beklemelerini saglamak icin Tirkiye
ile birlikte caligmalidir” agiklamasinda bu-
lundu."

Fransa Bagbakani Manuel Valls, Avrupa
Birligi'nden (AB) Ortadogu’dan gelen
siginmact akigini durdurmasini talep ede-
rek, “Avrupa’ya daha fazla siginmaci ka-
bul edemeyiz. Bu mimkiin degil” dedi.
Alman Suddeutsche Zeitung gazetesine
konusan Valls, Avrupa’nin sinirlarinin ko-
runmasinin AB’nin kaderinde belirleyici
olacagini belirtti. Valls, “Eger bunu yap-
mazsak, (AB’deki) halklar, ‘Avrupa sona
erd’’ diyecek. Suriye’'ve komsu ulkelere
daha cok miilteci alinarak kriz ¢oziilebilir”

dedi.”
Hirvatistan Eski Bagbakani Zoran Mila-

novic tilkelerinin miilteci sahasina doniis-
memesi gerektigini soyledi. “Bu insanlar
daha fazla kaydedip barindiramayiz. On-
lara su, yiyecek ve tibbi yardim yapilacak.
Daha sonra yollarina devam edebilirler.
Avrupa Birligi Hirvatistan’in bir ‘miilteci
sahast’ haline gelmeyecegini anlamali. Kal-
bimiz var ama aklimiz da ¢aligiyor” dedi.”!

Ingiltere Bagbakani David Cameron,
“Eger Ingiltere her miilteciye kapisim
agarsa miilteci ile dolup tagar. Ingiltere’nin
yapabilecegi en iyi sey komsu tilkelere, Su-
riye insanina ve kamplardaki miiltecilere

Prime Minister of France, Manuel Valls,
demanded from EU to stop refugee flow
from the Middle East and said that “We
cannot accept any further refugees to Eu-
rope. It is not possible.” Valls, who spoke
to German Siiddeutsche Zeitung newspa-
per, remarked that protection of Furopean
borders will be decisive in predestination
of EU. Valls continued that “If we cannot
do that, societies in Europe will say that
‘Furope came to end.” The crisis can be
solved by sending more refugees to neigh-

bouring countries.”*’

The then Prime Minister of Croatia,
Zoran Milanovié, said that their country
should not turn into a refugee field. He
added that “We cannot register and shel-
ter all these people anymore. They will get
water, food and medical help. Then they
continue their way. EU should under-
stand that Croatia will not become a ‘field
of refugees.” We have heart but our brain

does also work.”?!

British Prime Minister David Camer-
on said that “If England opens its door
to every refugee, then the country will be
swarmed with refugees. The best thing
that England can do is to help neighbour-
ing countries, Syrian people and refugees

at camps.”%

Cameron announced in his writing at

20 “EU should not take any more refugees”, Sabah, 26
November 2015.

21 “Croatia ‘will not become a migrant hotspot’ says

19 “European leaders seek refugee deal with Turkey”,
Politico, 20 Eyliil 2015.

20 ““AB daha fazla miilteci almamalr’”, Sabah, 26 Ka-
sum 2015.

21 “Croatia ‘will not become a migrant hotspot’ says pri-
me minister”; The Guardian, 18 Eyliil 2015.

prime minister”, The Guardian, 18 September 2015.

22 “David Cameron: Britain would be ‘overwhelmed’ if
it opened its doors to every refugee”, Independent, 7
October 2015.




yardimda bulunmaktir” seklinde konus-

tu 22

Ingiltere Bagbakani David Cameron Ti-
mes gazetesinde yayimlanan yazisinda, iki
yil siireyle Ingiltere’de bulunan ve Ingi-
lizce 6grenememis Misliman kadinlarin
stnir chgt edilecegini agikladi. Cameron,
cocuklar1 Ingiltere’de dogan kadinlarin da
bu kapsamda degerlendirilecegini belirtti.
Cameron, yazisinda, “Liberal degerleri-
miz konusunda daha kararli davranmanin
ve buraya yagamaya gelenlerden beklenti-
lerimizi daha net sekilde ortaya koymanin
zamani gelmigtir” ifadesini kulland1.**

Macaristan Bagbakani Viktor Orban, Al-
man gazetesine yazdig: bir yazida, “Unut-
mamaliyiz ki, buraya gelen insanlar farkl
bir din i¢inde biiyiidiiler ve tamamen fark-
l1 bir kiltiirii temsil ediyorlar. Miiltecile-
rin cogu Hristiyan degil, Musliman. Bu
onemli bir sorun ¢iinkii Avrupa ve Avrupa
kiiltiirt Hristiyan koklere sahip” dedi.**

Macaristan Bagbakani Viktor Orban,
“Islam ve diger Dogu dinleri ile Hristi-
yanhgin ic ice gectigi bir cokkiltirlilige
kargtyim; Macar halkini sonuna kadar bu
durumdan koruyacagim” dedi. Macaris-
tan’in Hristiyan olmayan iilkelerden yati-
rimcilari, sanatci ve biliminsanlarini kabul
edebilecegini sdyleyen Orban, ancak bii-
yik kitleler halinde tilkelerinde yasamala-
rina ve topluma karigmalarina izin verme-

22 “David Cameron: Britain would be ‘overwhelmed’ if

it opened its doors to every refugee”, Independent, 7
Fkim 2015.

23 “Ingilizce bilmeyen Miislimanlara siir digi”, Diin-
ya Biilteni, 18 Ocak 2016.

24 “Hungary’s Orban invokes Ottoman invasion to

justify keeping refugees out”, The Washington Post,
4 Eyliil 2015.

Times newspaper that Muslim wom-
en who have been in England since two
years but have not learned English will
be deported. Cameron added that women
whose children were born in England can
also be included among those. He wrote
also the followings: “It is time to behave
more decisive in our liberal values and
present our expectations more clearly to

people who come here.”*

* Prime Minister of Hungary, Viktor Or-
ban, wrote the followings in his writing
at a German newspaper: “We should not
forget that people who come here have
raised in a different religion and they rep-
resent a totally different culture. Most of
the refugees are Muslims, not Christians.
This is an important problem because Eu-
rope and European culture has Christian

roots.”*

® Orban said that “I am against a multicul-
turalism in which Islam and other Eastern
religions intertwined with Christianity; I
will protect Hungarian society from this
till the end.” He added that Hungary can
accept investors, artists and scientists from
non-Christian countries but it is not ac-
cepted that they live in big masses in Hun-
gary and join society.”

® Orban supported his harsh point of view

against refugees via saying that refugees
who come to Europe “look like an army.”

23 “Deportation of Muslims who do not know En-
glish,” Dunya Bulteni, 18 January 2016.

24 “Hungary’s Orban invokes Ottoman invasion to
justify keeping refugees out”, The Washington Post,
4 September 2015.

25 “Orban: Hungary Ready For Civic Set-Up”, Daily
News Hungary, 3 June 2015.



yecegini de sozlerine ekledi.”

* Macaristan Bagbakani Orban, Avrupa’ya
giren multecilere “orduya benziyorlar” de-
yip miltecilere karst sert bakigini savundu.
Orban, “Eger gerekli olursa Batr’daki ka-
yitdist miiltecileri kendi topraklarimizdan
trenlerle Tirkiye’'ve ya da Yunanistan’a

kadar ulagtirmaya haziriz” ifadelerini kul-
land1.?®

* Polonya Cumhurbagkani Andrzej Se-
bastian Duda, hiikiimetin vatandaglarini,
miiltecilerin “getirmesi muhtemel salgin
hastaliklardan” korumas: gerektigini sa-
vundu. Duda, TVN24 kanalina yaptig
agiklamada, “Hiikiimet Polonyalilarin fi-
ziki ve finansal giivenligini, ayn1 zamanda
saghgini korumay:r oncelemelidir. Eger

25 “Orban: Hungary Ready For Civic Set-Up”, Daily
News Hungary, 3 Haziran 2015.

26 “Refugees ‘look like an army’, says Hungarian PM
Viktor Orban”, The Guardian, 23 Ekim 2015.

He said that “If it becomes necessary, we

are ready to transport undeclared refugees
in West to Turkey or Greece from our
land.”*

President of Poland, Andrzej Sebastian
Duda, argued that government should
protect Polish citizens against “possible
epidemics that can be carried by” ref-
ugees. Duda said during an interview
with TVN24 channel that “Government
should prioritize to protect Polish people’s
physical and financial security as well as
their health. If the government is ready to
accept refugees, it should also take precau-
tions to protect Polish people from the risk
of epidemics.”?

Spokesman of Interior Ministry of Slova-
kia, Ivan Netik, said that since there is no
mosque in their country and thus Muslims
cannot feel themselves at home, they will
not accept Muslim refugees. Netik made

26 “Refugees ‘look like an army’, says Hungarian PM
Viktor Orban”, The Guardian, 23 October 2015.
27 “Poland’s president warns of refugees bringing epi-

demics”, Aljazeera, 18 October 2015.




hitkiimet miiltecileri almaya hazirsa, Po-
lonyalilarin salgin hastalik riskine kargt
korumak i¢in gereken 6nlemleri de alma-
11 ifadelerini kulland1.””

Slovakya Icisleri Bakanhg Sézciisii Ivan
Netik, tilkelerinde cami olmadig, dolayi-
styla Miisliimanlarin kendilerini evlerinde
hissedemeyecegi gerekgcesiyle Miisliiman
miilteci kabul etmeyeceklerini syledi.
BBC’ye konugan Netik, “Miilteci krizi
kargisinda Avrupa’ya yardim etmek isti-
yoruz ancak biz sadece transit bir tilkeyiz,
insanlar burada kalmak istemiyor” dedi ve
ekledi: “800 tane miilteci alabiliriz ancak
Slovakya’da hi¢ cami yok. Bu sebeple, bu-
rada olmaktan hoglanmazlarsa tlkeye nasil
entegre edilebilirler?”?

“Almanya icin Alternatif” (AfD) partisi-
nin bagkani Frauke Petry, Mannheimer
Morgen gazetesine verdigi roportajda,
“kayitsiz siginmacilarin Avusturya {ize-
rinden tlkeye gelislerinin engellenmesi
gerektigini” belirtti. “Higbir polisin bir si-
ginmaciyt vurmak istemedigini” soyleyen
Petry, “Polis sinirin yasadisi olarak gecil-
mesini engellemek zorunda, eger gerekir-
se silahini kullanmali, yasada boyle yazar”
diye konusgtu.”

Yunanistan Go¢ Bakani Toannis Mouza-
las, Belcikali meslektagt Theo Francken’in,
“Siginmacilar denize geri dok. Uzgiinim
ama bogulup bogulmamalari umurumda
degil” dedigini 6ne siirdii. BBC’nin News-
night adli programinda konusan Mouzala,
AB Doénem Bagkan: Hollanda’da yapilan

an interview with BBC and said that “We
want to help Europe against refugee crisis
but we are just a transit country. People
do not want to stay here.” He added that
“We can take 800 refugees but there is not
a mosque in Slovakia. Thus, if they do not
like to be here, how can they be integrated
into the country?”?

The leader of the AfD (Alternative for
Germany), Frauke Petry made an inter-
view with Mannheimer Morgen newspa-
per and stated that “Entrance of unreg-
istered refugees into the country through
Austria should be prevented.” Petry add-
ed that “No policeman would like to shoot
a refugee (but) they need to prevent illegal
crossings of border. If it is necessary, then
they need to use their weapon. It is written
like that in law.”*

Minister of Immigration Policy of Greece,
Ioannis Mouzalas, asserted that his Bel-
gian colleague Theo Francken said that
“Send refugees back to sea. I am sorry but
I do not care whether they get drowned
or not.” Mouzalas spoke to BBC’s
Newsnight and said that during a meeting
organized in the Netherlands —that is the
term president of EU- and in which refu-
gee crisis was discussed, Belgium suggest-
ed to send them back to sea. Mouzalas as-
serted that “Interior Minister of Belgium
said to me: ‘Send them (refugees) back to
sea. Violate the law. I am sorry but I do
not care whether they get drowned or not.”
Greek minister insisted on that and replied

27 “Poland’s president warns of refugees bringing epi- “Yes” to the question that “So, did Bel-
demics”, Aljazeera, 18 Ekim 2015.

28 “Migrants crisis: Slovakia ‘will only accept Christi-
ans’””, BBC, 19 Agustos 2015. tians’”, BBC, 19 August 2015.

29 “Polis siginmacilart gerektiginde vurmal!””, Hiirri-

yet, 30 Ocak 2016.

28 “Migrants crisis: Slovakia ‘will only accept Chris-

29 “If it is necessary, police must shoot at refugees!”,
Hurriyet, 30 January 2016.



ve siginmact krizinin ele alindig bir top-
lant1 sirasinda Belgika’dan siginmacilarin
denize dokiilmesi teklifi geldigini belirtti.
Mouzala, “Belcika Igisleri Bakani bana
‘Onlan (siginmacilart) denize geri dok.
Yasaya kars1 gel. Uzgiiniim ama bogulup
bogulmamalart1 umurumda degil’ dedi”
iddiasinda bulundu. Bu sozlerinde 1srar
eden Yunan Bakan, sunucunun “Yani
Belcikalilar, sorunun ¢éziimii i¢in sizden
siginmacilarin denize geri dokiilmesini mi
istedi” seklindeki sorusuna “Evet” yanitin
verdi. Yunan Bakanin konusmasi, progra-
min Youtube sayfasindan izlenebilirken,
Mouzala’nin toplantida yer almayan Bel-
cika Icigleri Bakani Jan Jambon ile Briik-
sel adina toplantiya katilan Gog¢ Bakam
Theo Francken’i karigtirdigs saniliyor.*

30 “Yunan bakan Bel¢ikali mevkidaginin ‘Siginmacilar:

denize dok’ dedigini ileri siirdii”; Anadolu Ajanst,
28 Ocak 2016.

gians want from you to send refugees back

to sea in order to solve the problem?” His
speech can be listened from Youtube page
of the aforementioned programme but it
is assumed that Mouzalas confused with
Interior Minister of Belgium Jan Jambon
and Minister of Immigration Policy Theo
Francken who attended to the meeting on

behalf of Brussels.**

Pope Francis, who made an interview
with media organ of Vatican ‘I.’Osserva-
tore Romano,” stated that migration from
the Middle East to Europe is a “social
reality.” Francis said that “We can talk
about an Arab invasion today. How many
invasions did Europe face with through-
out its history? But at each time, it could
manage to grow from intercultural trade
via overcoming this.” He added that “Eu-
rope should not surrender by ego, polit-
ical games and small accounts. It is very
important to turn back to bargaining ta-

30 “Greek minister claimed that his Belgian colleague
said that ‘Send refugees back to sea”, Anadolu
Agency, 28 January 2016.




Vatikan yaymn organi “Osservatore Ro-
mano”ya konusan Papa Francis, Ortado-
gu’dan Avrupa’ya dogru gociin “sosyal bir
gergeklik” oldugunu belirtti. “Giintimiiz-
de bir Arap istilasindan bahsedebiliriz” di-
yen Papa Frangis, “Avrupa tarihi boyunca
kac tane istilayla karg: karsiya kaldi? Ama
her defasinda bunun iistesinden gelerek,
kiiltiirlerarast aligveristen buyiiyerek ¢ik-
may1 bagardr” dedi. Avrupa ulusal ego, si-
yasi oyunlar ve kiiciik hesaplara teslim ol-
mamali” seklinde konusan Papa Frangis,
“Pazarlik masasina déonmek ¢ok 6nemli.
Kazanmak icin ise bazi kiiciik seyleri kay-
betmeyi goze almaliyiz” dedi.”!

Macaristan Bagbakani Victor Orban, “Sa-
vunma ve Igisleri Bakanlarina, Macaris-
tan-Romanya sinirina yeni savunma hatti-
nin inga edilmesti i¢in gerekli hazirliklarin

ble. We need to take take a risk of loosing

small things in order to win.”*!

Prime Minister of Hungary, Victor Or-
ban said that “I gave instructions to De-
fense and Interior Ministers in order to
make the necessary preparations for con-
structing new defense line close to Hun-
gary-Romania border. In case of necessi-
ty, we will protect the whole border from
Slovenia to Ukraine.” Orban, who argued
that flow of refugees puts economic sta-
bility, national culture and foreign politics
into danger, said that “Hungary will not
let others to impose bitter fruits of their
wrong refugee policies upon itself. We do
not want to import crime, terrorism, fear
of homosexuality, semitism. There will not
be illegal city parts in Hungary. Gangs
will not attack our wifes and daughters.”
Orban describes Europe where Christian,
free and independent nations live togeth-
er, and added that “Equality between men
and women, freedom and responsibility,

31 “Papa’dan siginmacilara ¢irkin benzetme”, Sabah, 4
Mart 2016.

31 “An ugly metaphor of Pope for refugees”, Sabah, 4
March 2016.



yapilmas talimatim verdim. Thtiyag halin-
de Slovenya’dan Ukrayna’ya kadar tim
sinirt koruyacagiz” dedi. Siginmact akini-
nin ekonomik istikrari, ulusal kiiltiirii ve
dis politikayr tehlikeye attigini iddia eden
Orban, “Macaristan, baskalarinin izledigi
yanhs siginmaci politikasinin act meyvele-
rini kendisine dayatmalarina izin verme-
yecek. Sucu, terorizmi, escinsellik korku-
sunu, Yahudi digmanhgini, Macaristan’a
ithal etmeyi istemiyoruz. Macaristan’da
hukuk digi sehir bolgeleri olmayacak. Ce-
teler, eglerimize ve kizlarimiza saldirma-
yacak” dedi. Avrupa’yi, Hristiyan, 6zgiir
ve bagimsiz milletlerin bir arada yagamasi
olarak degerlendiren Orban, “Erkek ve
kadin esitligi, 6zgurlik ve sorumluluk,
gurur ve tevazu korunmali. Bunlar biziz,
Avrupa bu. Avrupa Hellas, Fars degil.
Roma, Kartaca degil. Hristiyan, halifelik
degil” seklinde konugtu.*

Polonya’nin Superstacja kanalina acikla-
malarda bulunan Bagbakan Beata Szydlo,
Briiksel’de 31 kisinin 6ldugt 270 kisinin
de yaralandigi havalimani ve metro saldi-
rilarimin ardindan, AB iilkeleri arasinda
varilan anlagma geregi almay1 vadettigi 7
bin miiltecinin artik tilkeye kabul edilme-
sinin miimkiin olmadigini soyledi. Szydlo,
“Su anda Polonya’nin siginmacilar1 kabul
etmesi miimkiin degil. Boyle bir olasilik
gormityorum” dedi. AB tlkelerinin 22
Eyliil 2015’te tizerinde anlasmaya vardik-
lar1 siginmaci yerlestirme plani geregince
Polonya, 7 bin miilteciyi kabul edecegini
vaadetmisti. Bu miiltecilerden 400’{intin
2016 yili igerisinde, digerlerinin de ti¢ yil
icerisinde tlkeye yerlestirilmesi planlani-

pride and humility should be protected.
These are us. This is Europe. Europe is
not Hellas or Persian. It is not Rome or

Carthage. Christianity is not a caliphate.”**

In her speech at Superstacja channel of
Poland, Prime Minister Beata Szydto said
that despite that her country promised to
accept 7 thousand refugees according to
an agreement between EU countries, this
is not possible anymore after the attacks
at airport and metro happened in Brus-
sels in which 31 people died while 270
got injured. She added that “It is not now
possible for Poland to accept refugees.”
According to the accommodation plan of
refugees that was decided between EU
countries on 22 September 2015, Poland
has promised to accept 7 thousand refu-
gees. It was planned that 400 of these ref-
ugees would be settled in 2016 while the
rest would be settled within three years.”

yordu.” 32 “Defense line’ from Hungary to refugees”, Dunya
Bulteni, 28 February 2016.
32 “Macaristan’da miiltecilere kargt ‘savunma hattr””, 33 “Prime Minister of Poland, Szydlo: It is impossible

Diinya Biilteni, 28 Subat 2016. for us to accept refugees”, Aljazeera Turk, 25 March
33 “Polonya Bagbakani Szydlo: Miilteci kabul etmem- 2016.




oturma izni igin

hristiyan
olma sarti

Imanya’daki Miisliman gé¢men-

ler siginmaci olarak kalabilme

sanslarini artirmak icin Hristi-
yanliga gegis yapiyor/doniiyor. Miilteciler
Berlin’deki Protestan Trinity Klisesi’nde
Hristiyan oluyor. Pek ¢ok Miisliiman ka-
din ve erkegi Hristiyanliga ceviren papaz
Gottfried Martens konuyla ilgili olarak,
“Pek ¢ogu Almanya’da kalabilmek igin
din degistiriyor. Biliyorum ki insanlar bu-
raya miiltecilik hakk: kazanabilmek umu-
duyla geliyor” dedi. Almanya gbcmen ve
miltecilik biirosu ise bunun miultecilik
bagvurularini etkilemeyecegini, miilteci-
lerin dinleri ya da geri gonderildikleri za-
man eziyet gorecekleri ihtimali tizerinden
degerlendirilmedigini iddia etti.**
Avusturya’nin miilteci kabul etme siire-
cinde Hristiyanlik vurgusu one cikti. Si-
yasiler daha fazla Hristiyan miilteci kabul

iz imkansiz”, Aljazeera Turk, 25 Mart 2016.
34 “Muslim Converting to Christianity in Germany to
get Asylum”; Tribune, 4 Eyliil 2015.

to hecome
christian in order

to get residence permit

uslim immigrants in Germany

become Christian in order to

increase their chances to stay
there as refugees. Refugees become Chris-
tian at Protestant Trinity Church in Ber-
lin. Priest Gotfried Martens who made
many Muslim women and men Christian
said that “Many of these people change
their religion in order to stay in Germa-
ny. I know that people come here to get
the right of being refugees.” Federal Of-
fice for Migration and Refugees claimed
that such a situation will not affect the asy-
lum applications since the application is
not done according to people’s religion or
if they would get punishment when they
turn back.**

However, stress upon beeing Christian
came to the fore during the process of
accepting refugees in Austria. Politicians
argue that they should prefer Christian

34 “Muslim Converting to Christianity in Germany to

get Asylum”; Tribune, 4 September 2015.



etmeleri gerektigini one siirdiler. Mal-
colm Turnbull agiklamasinda, “Suriye’de-
ki Hristiyanlarin iginde bulunduklar kéti
durumdan cok endigeliyim. Onlar azinhik-
lar, Suriye’de hayatta kalmay: basardilar,
binlerce yildir hem de. Ama Ortadogu’da
yiikselen mezhepgilik, onlarin daha fazla
orada yagayamayaca@ini gosteriyor” ifade-
lerini kullandi. Disigleri Bakani Julie Bis-
hop ise Yezidiler gibi azinliklarin alinmas:
gerektigini soyledi ve “Bence Hristiyan
azinliklar Suriye’de zulme maruz kaliyor-
lar. I¢savas bitse bile zulme ugramaya de-
vam edecekler” dedi. Senato Bagkani Eric
Abetz da miilteci aliminda Hristiyanlar
oncelemek gerektigini soyledi ve “Hristi-
yanlar diinyada en fazla zulme maruz kal-
mug grup, 6zellikle de Ortadogu’da. Bence
yerlesme hakki konusunda Hristiyanlara
cok daha fazla 6ncelik vermek gerekiyor”

dedi.*

Gek Cumbhuriyeti Suriye’den tibbi miida-
haleye muhtag 70 milteci cocuga ve ailele-
rine yardim etme karari aldi. Ancak ihtiyag
sahibi cocuklar segilirken dini kriterler goz
oniinde bulunduruldu. Zira alinan karar

uyarinca aileleri Hristiyan olan c¢ocuklar
tercih edildi.*

Fransa Cumhurbagkani Frangois Hol-
lande’in 24 bin miilteciyi alma kararinin
ardindan bazi yerel yoneticiler bu karara
baz: sartlar koydular. Fransa’nin Roanne
bolgesi Belediye Bagkani Yves Nicolin
yalnizca Hristiyan olma sartiyla sehirleri-

refugees more. Malcolm Turnbull stated
that “I am so concerned about the situa-
tion of Christians in Syria. Because they
are minority and they could manage to
survive there, even for thousands of years.
But increasing sectarianism in the Mid-
dle East shows that they cannot live there
anymore.” Foreign Minister Julie Bishop
said that minorities like Yezidis should be
accepted and added that “In my opinion,
Christian minorities are exposed to perse-
cution in Syria. Even if civil war ends, they
will continue to be exposed to persecu-
tion.” Chairman of the Senate Eric Abetz
said that Christians should be prioritized
while accepting refugees and that “Chris-
tians are the first group that have experi-
enced persecution in the world, especially
in the Middle East. In my opinion, it is
necessary to give priority to Christians in

terms of residence.””’

Check Republic decided to help 70 refu-
gee children and their families who need
medical help in Syria. But while selecting
these children, religious criteria was tak-
en into account. Because, according to the
decision made, children whose families
were Christians were chosen.™

After the decision of the French Presi-
dent Francois Hollande in accepting 24
thousand refugees, some local administra-
tors put some conditions on that decision.
Mayor of Roanne region in France, Yves

35 “Christiana to Get Priority in Syrian Refugee In-
take”, ABC News, 8 September 2015.

36 “Czech government agress to take in Syrian refugee

35 “Christiana to Get Priority in Syrian Refugee Inta-
ke”, ABC News, 8 Eyliil 2015.

36 “Czech government agress to take in Syrian refugee children for medical treatment”, Czech Republic,

children for medical treatment”, Czech Republic, 15 15 January 2015, http://www.czech.cz/es/Aktuality/

Ocak 2015, http://www.czech.cz/es/Aktuality/Cze-

ch-government-agrees-to-take-in-Syrian-refugee. gee.

Czech-government-agrees-to-take-in-Syrian-refu-




ne miltecileri kabul edeceklerini séyledi.
“Roanne belki bir diizine milteci alabilir
ama onlarin Hristiyan olmasi koguluyla.
Giinkii Suriye’deki Hristiyanlar gergek-
ten de ISID’in zulmiine ugradilar” diyen
Nicolin boylelikle gelen miiltecilerin “kilik
degistirmis terdristler” olmadigina da ikna
olacaklarini soyledi.”’

Slovakya hiikiimeti 200 Suriyeli miilteci-
yi kabul ederek Avrupa’min karst kargi-
ya oldugu miilteci yiikiinti paylagacagini
agikladi. Bu sinirh sayiya ragmen, kabul
edilecek miltecilerin Hristiyan olma zo-
runlulugu bulunuyor. Slovakya Icigleri
Bakanlhgr sozciisii:  “Slovakya’da cami
yok. Sadece Hristiyanlari secmek istiyo-
ruz” diye konustu.*

Nicolin, said that they will accept refu-
gees only under the condition that they are
Chritistians. Nicolin who said that “Ro-
anne may take a dozens of refugees but
they should be Christians. Because Chris-
tians in Syria were really exposed to perse-
cution of IS;” added that only by this way
they can be sure that these people are not
“terrorists who have disguised.”

Slovakian government announced that by
accepting 200 Syrian refugees, they will
share the refugee burden of Europe. De-
spite this limited number, there is neces-
sity that these refugees should be Chris-
tians. Spokesman of Interior Ministry of
Slovakia said that “There is no mosque
in Slovakia. Thus, we only want to select

Christians.”’®

37 “French Mayor Says Only Wants Christian Refu-
gees”, Rfi English, 7 September 2015.

38 “Slovakia will take in 200 Syrian Refugees but They
have to be Christian”, The Washington Post, 19 Au-
gust 2015.

37 “French Mayor Says Only Wants Christian Refuge-
es”, Rfi English, 7 Eylil 2015.

38 “Slovakia will take in 200 Syrian Refugees but They
have to be Christian”, The Washington Post, 19



mal varlikiarina
el konulmasi

°

svigre, signmacilarin  bin  Isvicre
IFrangmdan (3 bin 27 TL) fazla para

ve degerli esyalarina el koyuyor. Is-
vicre televizyonu SRF’nin  duyurdugu
habere gore, Isvicre’ye giris yapan sigin-
macilardan bin Frank’tan fazla para ve
degerli egyalarini teslim etmeleri istendi.
Isvigreli yetkilerinin Suriyeli bir siginma-
ctya, tizerindeki fazla paralar teslim etme-
sinin ardindan makbuz verdigi belirtildi.
Insan haklar1 ve yardim kuruluglar olaya
tepki gosterirken, Isvicre Gégmen Bii-
rosu konuya iliskin yaptigr agiklamada,
bagvurular degerlendirilirken yasalarin
siginmacilardan miimkiinse maddi katki-
da bulunmalarini 6ngordigiint ifade etti.
Agiklamada ayrica gontllii olarak 7 ay
icinde Isvigre’den ayrilan bir ssiginmacimin
parasini geri alabilecegi belirtildi.*

Almanya’da siginmacilarin degerli esyala-

Agustos 2015.

39 “Isvigre siginmacilarin parasina el koyuyor”, Diinya

Biilteni, 15 Ocak 2016.

confiscation of
wealth of

refugees

are more than 1 thousand Swiss
Franc (3 thousand 27 tl). According to the
news shared by Swiss TV channel, SRF, it

was asked that refugees entering Switzer-

. wtizerland confiscates money and
valuable articles of refugees if they

land should give their money and valuable
articles if they are more than 1 thousand
Franc. It was informed that Swiss author-
ities gave a receipt to a refugee after that
refugee gave his/her extra money. Human
rights and help organizations protested
this incident while Swiss Federal Office
for Migration stated in this regard that
regulations prescribe from refugees to
make material contributions, if possible,
while the applications are evaluated. It was
also stated that if a refugee leaves Switzer-
land willingly within 7 months, then he/
she can get his/her money back.”

It was found out that valuable articles of

39 “Switzerland confiscates money of refugees”, Dunya

Bulteni, 15 January 2016.
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rina el konuldugu ortaya cikti. Bild gazete-
sinin haberine gore Almanya’ya ulagan 1.1
milyon gé¢menin biiyiik bir kisminin git-
tigi Bavyera eyaletinde siginmacilarin tize-
rinde bulunan 750 Euro’dan fazla paraya
el konuluyor. Baden-Wiirttemberg eyale-
tinde de siginmacilarin yanlarina sadece
350 Euro almalarina izin verildigi belirtil-
di. Her iki eyalette de ayrica gb¢menlerin
degerli esyalarina da el konuluyor.*

Danimarka hiikiimeti miiltecilerin takila-
rina el koyulmasini 6ngoren yasa tasari-
st 26 Ocak 2016 tarthinde parlamentoda
kabul edildi. Yasa iilkeye siginma tale-
binde bulunan miiltecilerin haklarinin ki-
sitlandig1 toplam 34 maddeden olusuyor.
Maddeler arasinda en fazla tepki ¢ekeni
ise miltecilerin takilarina el koyulmasi-
nt 6ngéren madde. S6z konusu maddeye

40 “Almanya da siginmacilarin degerli egyalarina el ko-

yuyor”, Sabah, 22 Ocak 2016.

refugees were confiscated in Germany.
According to the news of Bild newspaper,
money which is more than 750 Euro be-
longing to refugees is confiscated in Bay-
ern state to where a great majority of 1.1
million refugees who came to Germany
go. It was stated that refugees are allowed
to take only 350 Euro in Baden-Wiirttem-
berg state. In both states, valuable articles
of refugees are confiscated.”

Law draft regarding confiscation of jewel-
ries of refugees by Denmark government
was accepted on 26 Jabuary 2016. The law
includes 34 points putting limits on the
rights of refugees who seek asylum from
the country. The most criticized point is
the one which proposes confiscation of
jewelries of refugees. According to the
point, government can confiscate jewel-
ries that are worth more than 1.500 dollar.
On the other hand, goods that have sen-
timental value will not be touched. Min-
ister for Immigration, Integration, and

40 “Valuable goods of refugees are confiscated in Ger-

many”, Sabah, 22 January 2016.



gore miiltecilerin tizerinde bulundurduk-
lar1 bin 500 Dolar’dan daha pahali takilara
devlet el koyabilecek. Manevi degeri olan
esyalara ise dokunulmayacak. Entegras-
yon ve Go¢ Bakani Inger Stojberg “Ken-
di baglarina idare edemeyenlere yardim
etmeyl istiyoruz. Ancak yetebilenlerin ise
devletten yardim almamas: temel bir ilke”
dedi. Stojberg, aciklamasinda siginmacila-
rin kalig masraflarini kargilamak i¢in be-
raberlerinde neler getirdiklerini sdylemesi-
nin zorunlu kilinacagini, polise bu kisileri
ve cantalarini arama yetkisi verilecegini
kaydetmigti. Stojberg, “Bir siginmacinin
beraberinde getirdigi 10 bin Kron’dan (4
bin 400 TL) fazla nakit, yiyecek ve barin-
ma masraflar icin elinden alinacak. Top-
lam degeri 10 bin Kron’u gecen esyalar da
masraflart kargilamak i¢in alinacak. 10 bin
Kron bizce adil bir rakam” diye konustu.
Nisan veya evlilik ytizigu gibi kigisel ziy-
net egyasina el konulmayacagini sdyleyen
Stojberg, “El konulan esyalar, masraflarin
kargilanmasi igin daha sonra agik artirma
ile satilacak. Buna dair bir kilavuz hazirla-
niyor” agiklamasini yapti.*!

Isveg ve Danimarka ile birlikte gogmenle-
rin para ve degerli egyalarina el koyma ka-
rar1 alan iki Alman eyaletinin, siginmaci-
larin 350 bin euro’suna el koydugu ortaya
¢iktr. Almanya’da Sol Parti’nin soru 6ner-
gesine hitkiimetin verdigi yanita gore, Fe-
deral polis 2015 yil i¢erisinde Almanya’ya
gelen siginmacilarin 349 bin 438 Euro ve
97 Cent’ine el koydu. Bild gazetesi, sigin-
mactlarin  Gstlerinin  aranmasi  sirasinda
bulunan ve el konulan paralarin, gé¢gmen-
lerin Almanya’daki ikametleri sirasinda

41 “Danimarka’da Nazi Yasast: Altinlarina goz diktil-

er”, Diinya Biilteni, 26 Ocak 2016.

Housing, Inger Stgjberg, said that “We
want to help the ones who cannot manage
by themselves. But it is a basic principle
that the ones who can do that should not
get any help from the government.” Stg-
jberg stated that it will be made obligatory
for refugees to say what they brought with
themselves in order to cover expenses, and
police will get the right of searching these
people and their belongings. Stgjberg in-
formed that “Money that is more than 10
thousand Kron (4 thousand 400 tl) will be
taken from this refugee for food and shel-
tering expenses. Goods which are worth
more than 10 thousand Kron will also be
taken for meeting the expenses. We think
that 10 thousand is a just amount.” She
added that personal jewelry such as en-
gagement or wedding ring will not be con-
fiscated: “The confiscated goods will be
sold on auction for meeting the expenses.

»41

A guide is prepared for that.

It was revealed that together with Germa-
ny, Sweden and Denmark —the countries
that decided to confiscate the money and
valuable articles of immigrants- have con-
fiscated 350 thousand euro of refugees.
According to the response of Leftist Par-
ty in Germany to parliamentary question,
Federal Police confiscated 349 thousand
438 euro and 97 cent of refugees who came
to Germany in 2015. According to Bild
newspaper, money that was found during
the search of bodies of refugees, and that
was confiscated will be used for expendi-
tures that would arise during their settle-
ment in Germany and expenditures for
return in case they are deported. Bavaria

41 “Nazi Law in Germany: They set an eye on their

gold”, Dunya Bulteni, 22 January 2016.




ortaya ¢ikacak masraflar ile simirdigt edil-

meleri durumunda geri dontig harcamalar
icin kullanilacak. Almanya’nin Bavyera
eyaleti, kamplara kayit i¢in gelen siginma-
clarin 750 euro’nun tizerindeki para ve
degerli egyalarina el koyma karar1 almisti.
Benzer bir uygulamay1 hayata gegiren Ba-
den-Wiirttemberg eyaleti ise siginmacila-
rin tizerindeki 350 euro’yu asan paraya el
koymaya baglamigti.**

42 “Almanya siginmacilarin 350 bin euro’suna el

koydu”, Hiirriyet, 7 Nisan 2016.

state of Germany has decided to confiscate
money and valuable articles of refugees —
who came to register for camps- that are
worth more than 750 euro. Baden-Wiirt-
tember state that has actualized a similar
application started to confiscate the money
of refugees that is more than 350 eruo.*

42 “Germany confiscated 350 thousand Euro of refu-
gees”, Hurriyet, 7 April 2016.



kamplarindaki
olumsuz gartlar

. vrupa’nin en biiyiik kamplarin-
dan biri olan ve aralarinda ¢ok
sayida kadin ve ¢ocugun da ol-

dugu 3 bin kisiyi barindiran Fransa’nin
Calais Milteci Kampr “cangil” (orman,
vahsi hayat) olarak biliniyor. Kampin son
derece olumsuz kogullara sahip ve vebali
farelerin goriildiigii derme catma gadirlar-
la dolu oldugu, su kaynaklarinin diskilarla
kirlendigi, kamp sakinlerinin tiiberkiiloz,
uyuz, travma sonrast stres gibi hastalik-
lardan muzdarip oldugu ifade ediliyor.
Birmingham Universitesi ve Diinya Dok-
torlar1 Organizasyonu’ndan aragtirmacilar
kamptaki musluk suyunda gtivenli seviye-
nin tzerinde, kalin bagirsak rahatsizlik-
lar1 olugturan ecoli ve coliform bakterisi
buldu. Aragtirmaya gore, her iki bakteri
de lagimin suya karigmasinin bir goster-
gesi. Diinya Doktorlar1 Direktort Leigh
Daynes, “Bu ¢aligma Calais Kampr ile il-
gili korkung gercekleri ortaya cikard...
Miilteciler aglar ve tiikkenmig durumdalar.
Korkung ve acimasiz sartlar altinda yagi-
yorlar. Fransa’ya ulasana kadarki yolcu-

bad conditions at

refugee
camps

. ne of the biggest camps in Eu-
rope in which 3 thousand people
stay including many women and

children, that is Calais Refugee Camp in
France, is known as “jungle.” It is stat-
ed that the camp has very bad conditions
and it is full with rambling tents where
plague-stricken mice are seen. It is also
stated that water sources of the camp is
polluted by excretion and people suffer
from sicknesses like tuberculosis, scab and
post-traumatic stress disorder syndrome.
Researchers from Birmingham Universi-
ty and Doctors of the World found high
level of ecoli and coliform bacteria causing
colon discomfort in tab water of the camp.
According to the research, both of these
bacteria show that sewage is mixed with
water. Executive Director of the Doctors
of the World, Leigh Daynes siad that
“This work presents terrible facts about
Clais Camp... Refugees are hungry and
exhausted. They live under terrible and
cruel conditions. Since their trip to France




luklar: fiziki ve manevi olarak da oldukca
zorlu oldugu i¢in ¢ektikleri acilar cok daha
fazla” diye konugtu.*

Fransa’daki Calais miilteci kampinda 6 bin
miilteci ¢oplerden topladiklar: naylonlar-
dan yaptiklar: derme ¢atma cadirlarda ya-
sam miicadelesi veriyor. Her tiirli bulagict
hastaligin oldugu “naylon kampa” Fransiz
makamlar tarafindan gerekli insani yar-
dim da ulastirilmiyor. Pakistan, Somali ve
Suriyeli miltecilerin kaldigi kamp, sehir
merkezinden ¢ok uzak bir yerde bulunu-
yor. Otoyol kenarina terk edilmig bir alan
gorinimiindeki kampta yagamaya calisan
miilteciler tek kurtulug olarak “otobandan
gecen TIR’larla Ingiltere’ye kagmayr” go-
riyor. Fransa’daki miilteci dramini Ulus-
lararas1 Miilteci Haklar1 Dernegi Genel
Bagkani Ugur Yildinim, “Afrika ilkele-

43 “Calais refugee camp conditions diabolical, says

report”, The Guardian, 2 Ekim 2015.

was already very difficult physically and

emonitonally, their pain is even more.”*

6 thousand refugees try to survive in ram-
bling tents made of nylon collected from
trash in Calais. Necessary humanitarian
aid can also not be given by French author-
ities to “nylon camp” in which there are all
kinds of infectious diseases. The camp,
in which Pakistani, Somalian and Syrian
refugees stay, is so far from city center.
Refugees, who try yo live in this camp that
is seen as a deserted area next to highway,
think that the only solution is to “escape
England with rigs passing through the
highway.” Executive Director of Interna-
tional Refugee Rights Association, Ugur
Yildirim sid that “It is not possible to see

such a bad camp even in Africa.”*

A 20-years old Syrian, Nesrin, came to
Bonn in Germany in the second half of
2015. Nesrin said that they share one toi-
let with at least 100 men and women at the

43 “Calais refugee camp conditions diabolical, says re-

port”; The Guardian, 2 October 2015.

44 “Camp of shame”; Yeni Safak, 22 February 2016.



rinde dahi béyle kot kamplara rastlamak
miimkiin degil” ifadelerini kulland1.**

20 yasinda bir Suriyeli olan Nesrin, 2015’in
ikinci yarisinda Almanya’nin Bonn sehrine
geldi. Nesrin, Bonn’daki miilteci kampla-
rinda bir tuvaleti kadin ve erkek karigik
olmak tizere en az 100 kisiyle paylagtik-
larin1 ve kadin miiltecilerin kendilerini bu
durum kargisinda rahatsiz hissettiklerini
soyledi. “Pro Familia”, “the Parititische
Hessen”, “The Hessen Kadinlar Konse-
yi” gibi orgiitler, kadinlardan dinledikleri
olaylar nezdinde, miilteci merkezlerinde-
ki yagam sartlari ile ilgili agik bir mektup
yazdilar. Sozkonusu orgitler, yetkilileri,
kadinlarin ve hatta ¢cocuklarin kamplarda
maruz kaldiklari cinsel istismara ve ¢ocuk-
larin kacirilmasina kargi gerekli énlemleri
almaya cagirdi.¥

Fransa, insani olmayan kosullar1 ytziin-
den uzun zamandir tepki ¢eken Calais’te
siginmact kampini 29 Subat 2016 itibariy-
le tahliyeye bagladi. Calais kampina gelen
yaklagik 30 arag dolusu 6zel harekat polist,
kampin giiney kisminda kalan miiltecileri
sinirdiginin kolay oldugu ‘gozalti merkez-
leri’ne goturdii. Bolgede olast karigikliga
kargt 6nlem almak i¢in buldozerler ile mii-
dahale araglar1 hazir tutuldu. Polisin genig
givenlik 6nlemleri altindaki tahliye sira-
sinda gazetecilerin bolgeye girisine de izin
verilmedi. Lille Idare Mahkemesi gectigi-
miz hafta kampin giiney kisminin tahliye
edilmesi kararini onaylamigti. Ancak ka-
rar, bolgedeki miilteci dernekleri tarafin-
dan Danistay’a taginmigti. Tahliye karari-
na Fransa ve Ingiltere’deki derneklerden
de tepki gelmis ve hitkiimete tahliyeyi dur-
durmasi ¢gagrisi yapilmigti. Danistay heniiz

camp in Bonn and thus women refugees
feel quite bad about that. Organizations
such as “Pro Familia,” “the Parititische
Hessen”, “Women Council of Hessen,”
wrote an open letter regarding life condi-
tions at refugee centers according to what
they have listened from women. These or-
ganizations call on the authorities to take
measures against sexual abuse experienced
by women and even children, and that
children are kidnapped.*

France started to close out the refugee camp
in Calais, which has been drawing reaction
because of inhumane conditions, as of 29
February 2016. Around 30 vehicles full of
special operations team that came to Calais
took refugees who were staying in South
part of the camp to ‘detention centers’
where deportation is easy. In order to take
precautions against a possible disorder in
the region, bulldozers and intervention ve-
hicles were kept ready. During evacuation
with widespread safety measures of police,
entrance of journalists into the region was
not allowed. Lille administrative court did
approve the decision of evacuation of the
south part of the camp before. However,
the decision was brought to state council.
The decision was also reacted by various
organizations in France and England, and
it was made a call to government to stop
the evacuation. However, before the state
court gave its decision, refugees started to
leave the camp.*

The new camps for immigrants in Greece

45 “No ‘safe’ asylum for female refugees in Europe”,

44 “Utang kampr”, Yeni Safak, 22 Subat 2016. Deutsche Welle, 11 October 2015.

45 “No ‘safe’ asylum for female refugees in Europe”, 46 “Destruction in the Gungle’, Yeni Safak, 1 March
Deutsche Welle, 11 Ekim 2015. 2016.




kararini vermeden cuma giiniinden itibaren
miilteciler kampi terk etmeye baglamisti.*

Yunanistan’da go¢menler icin yapilacak
yeni kamplar irk ve mezhepsel farkliliklara
gore ayrilacak. Yunanistan genelinde mah-
sur kalan yaklagitk 25 bin 706 gégmen ve
miilteci i¢in hitkiimet kollar1 sivadi. Huki-
met eski kislalara cadirlar kuruyor. Gé¢men
ve miilteciler Idomeni’de yapilacak yeni
kamplarda 1k, din ve mezheplere gore ay-
rilacak. Yunanistan Milli Savunma Bakani
Kammenos, FYRO Makedonya sinirindaki
Idomeni’de miilteciler icin 20 bin kisilik §
kamp yapilacagini agikladi. Savunma Baka-
n1 gégmenler arasindaki Iraklilarla Afganlar
arasinda Sii-Stinni mezhep gatigmalarindan
kaynakli gerginlikler oldugunu 6ne stirdii.*’

46 “Cangil’da yikim”, Yeni Safak, 1 Mart 2016.

47 “Yunanistan etnik miilteci kamplar1 kuruyor”, Diin-

ya Biilteni, 1 Mart 2016.

will be separated according to racial and
secterian differences. Government em-
barked for around 25 thousand 706 im-
migrants and refugees who got stuck in
Greece. The government set up tents in
old barracks. Immigrant and refugees
will be separated according to their race,
religion and sect in these new camps that
will be built in Idomeni. National Defense
Minister of Greece, Kammenos, informed
that 5§ camps will be constructed for 20
thousand refugees in Idomeni, which is at
the border of FYRO Macedonia. The de-
fense minister claimed that there are ten-
sions between Afghans and Iragis due to
secterian division.*’

47 “Ethnic refugee camps are built in Greece”, Dunya

Bulteni, 1 March 2016.



medyanin

tavri

. ox Haber yazari1 Monica Crow-
Fley, 7 Ekim 2015’te katildigi Fox
Haber’deki The O’Reilly Factor
isimli programda Avrupa’ya siginan mul-
teciler i¢in su agiklamalarda bulundu: “Vi-
yana, Salzburg ve Berlin’de gordiigiim sey
bir miilteci krizi degildi. Bu bir istilaydi.
Suriye’deki kiyimdan kagan insanlar var
miydi? Muhtemelen. Ama istatistiklere
baktigimda, miiltecilerin %801 “savagsma
cagindaki” (eli silah tutabilecek) erkek-
lerdi. Bu erkeklerin yaglar1 18 ile 45 yas
arast. Cok az kadin ve cocuk gérdim...
Avusturya ¢ok iyi organize olmus durum-
da. Miilteciler ¢ok giizel kontrol altinda
tutuluyor. Uluslararas1 Kizil Hag¢ orgiitt
gibi onlara yardim etmek isteyen kurum
ve kigilerle goriistiim. Erkekler cogunluk-
la bigak tagtyor. Onlara yardim etmek is-
teyen insanlari tehdit ediyorlar... Bu ¢ok
ciddi bir problem. Bu bir istila.”*

48 “Fox Contributor Says Refugees In Europe Are

An “Invasion” Of “Fighting-Age Males”, Media-

attitude of
media

. onica Crowley from Fox News
said the followings during the
programme casting called The

O’Reilly Factor at Fox News on 7 Octo-
ber 2015: “What I saw in Vienna, Salz-
burg and Berlin was not a refugee crisis.
This was an invasion! Were there people
escaping from massacre in Syria? Proba-
bly. But when I looked at statistics, 80% of
refugees were men at “age of war” (mean-
ing that they can hold a weapon and fight).
The ages of these men change between 18
and 45. I saw very little women and chil-
dren... Austria is organized vey well. Ref-
ugees were kept under control very well.
I talked with institutions such as Interna-
tional Red Cross, and people who want
to help them. Men generally have knives.
They threaten people who want to help
them... This is a serious problem. This is
an invasion!”**

48 “Fox Contributor Says Refugees In Europe Are An

‘Invasion” Of ‘Fighting-Age Males”, Mediamat-




Fox&Friends haber programinin 9 Eyliil
2015’teki konusu miilteci kriziydi. Prog-
ramin lizerinde yogunlagtigi mesele Avru-
pa’ya gelen miiltecilerin “Allahu Ekber”
diyerek trenlerden inmesi idi. Programda
“Allahu Ekber” diye bagirarak trenden
inen miiltecileri gosteren bir video, gelen
miiltecilerin cogunun Miisliman oldugu-
na kanit olarak yayinlandi. Programin su-
nuculary, “biz gelen miiltecilerin hicbirine
terorist demiyoruz” deseler de, miiltecile-
rin bu sekilde bagirmasinin “bazi insan-
larn” gelen miiltecilerin “potansiyel terd-
rist” olmalar1 yoniinde endiselendirdigini
soyledi. Yayimlanan videonun basliginda
“Teroristler geldi mi? Miiltecileri kabul
etmek cihatcilara kapilar agabilir” ifadesi
yer aldi.”

matters, 7 Ekim 2015.

49 “Fox & Friends Suggests Chanting “Allahu Akbar”

Shows Refugees May Be Terrorists”, Mediamatters,

The subject of the TV programme called
Fox&Friends was refugee crisis on 9 Sep-
tember 2015. The thing the programme
focused on was that refugees who came
to Europe got off the train via saying “Al-
lahu akbar.” The video showing refugees
who got off the train via saying “Allahu
akbar” was shown as an evidence for the
fact that many of the refugees were Mus-
lims. Though hosts of the programme said
that “we do not say ‘terrorist’ to any of the
refugees,” they added that shouting of ref-
ugees in such a way created concern for
“some people” because of the possibility of
them being “potential terrorists.” The title
of the video was the following: “Did ter-
rorists come? To accept refugees can open

doors for jihadists.”*

Daily Mail newspaper used the following
headlines in a news: “It is the Right Time

1” It was written

to Stop Refugee Madness

ters, 7 October 2015.

49 “Fox & Friends Suggests Chanting ‘Allahu Akbar’

Shows Refugees May Be Terrorists”, Mediamatters,
9 September 2015.



Daily Mail gazetesi bir haberinde “Miil-
tect Cilginhigini Bitirmenin Tam Sirasi!”
bagligini kullandi. Haberde su ifadeler yer
aldi: Utter Bedlam’da kaydedilen gorin-
tilerde, tst iiste her gece, binlerce yasadigt
gbcmen giivenlik citlerini kiryor ve In-
giltere’ye ulasmak icin Channel Tiineline
hiicum ediyor. Calais’de (Fransa), tatil-
ciler ve nakliye soférlerinin kani donmusg
vaziyette; go¢menler ytizsiizliikle tasitlara
tirmanip binmeye calistig1 igin pencere-
lerini ve kapilarimi kilitleyip kapattilar.
Ingiltere’nin Kent sehrinde servisler iptal
edildigi i¢in M20 karayolu kamyonet par-
kina dondii. Yerel halk kilitlenmis yollar-
da kiigtik seyahatlere dahi ¢ikamadig i¢in
evlerinde mahsur kald:.””

Ingiliz The Sun gazetesi yazar1 Katie
Hopkins, 17 Nisan 2015 tarihli yazisin-
da, “Botlar1 kurtarmak m1? Yasa dig1 gog-
menleri durdurmak icin savag helikopteri
kullanmayi tercih ederim” ifadelerini kul-
land1 ve sunlart yazdi: “Hayir, umurum-
da degil. Bana tabut resimleri gosterin,
suyun Ustiinde yiizen cesetleri gosterin,
keman calin ve siska tizgiin insanlar gos-
terin. Yine de umurumda degil. Ciinki
bundan sonra bir kruz gemisinde viriis
gibi yayilan Calais’deki saldirgan geng
adamlar gostereceksiniz bana. Onlari In-
giliz kamyonlarina tirmanmaya galisirken
izleyin. Uzgiin hissetmeli miyim? Yeni bir
kurtarma projesine ihtiyacimiz yok. Su an
kullanilmayan Mare Nostrum icin Ingiliz
vatandaglar1 7 milyon Sterlin 6dedi... Ve
daha fazla gocmeni bu yolculuga c¢ikma-
ya tesvik edecek “Cocuklart Kurtarin” or-

in the news that according to images re-
corded at Utter Bedlam, thousands of ille-
gal immigrants break security fences night
after night, and flew in Channel Tunnel.
Tourists and transport drivers are shocked
in Calais (France); since refugees try to
get on vehicles brazenly, they locked and
closed their windows and doors. Because
that services were canceled in Kent in En-
gland, M20 highway turned into a pickup
park. Since local citizens cannot go out
even for small trips due to locked roads,
they are stuck at their homes.”

Writer of the British newspaper The
Sun, Katherine Hopkins, used the fol-
lowing words in her writing published on
17 April 2015: “To save boats? I would
rather to use war helicopters to stop illegal
refugees. She also wrote that: “No, I do
not care. Show me the pictures of cuffins;
dead bodies lying on the sea; play a vio-
lin and show me sad skinny people. Still,
I do not care. Because after that, you will
show me young hostile men in Calais who
spread like a virus in a cruise ship. Watch
them while they are trying to get on British
trucks. Should I feel sad? We do not need
a new saving project. British citizens paid
7 million sterling for Mare Nostrum that
is not used now... We also do not need a
campaign of a “Saving Children” organi-
zation supporting more immigrants to set
out on a journey. The thing that we need
is war helicopters sending these boats back
to their countries. Be sure, these refugees

are like cockroaches.”’!

50 “Its Time to End Migrants Madness”, Daily Mail,

9 Eyliil 2015. 29 July 2015.
50 “Its Time to End Migrants Madness”, Daily Mail, 51 “Rescue the Boats? I’d use gunships to stop illegal
29 Temmuz 2015. migrants”, The Sun, 17 April 2015.




gitintin bir kampanyasina da ihtiyacimiz
yok. Thtiyacimiz olan sey bu botlar1 kendi
tlkelerin geri gonderecek savag helikop-
terleri. Emin olabilirsiniz ki bu gé¢menler
hamam bécekleri gibiler.”’!

The Telegraph gazetesi, her bir miilteci-
nin yilik maliyetini hesapladig: haberde
su ifadeleri kullandi: “Resmi hiikiimet
kaynaklarina gore, her bir gégmenin vergi
miikelleflerine, saglik hizmetleri, egitim ve
diger yardimlar olmak tzere, yillik 8.350
Ingiliz sterlini masrafi var. Avrupa digin-
dan gelen miiltecilerden yillik 200 sterlin
saglik 6demesi talep edilirse, bu ilk asama-
da binlerce miilteciyi Ingiltere’ye gelmek-
ten ahkoyabilir. Igigleri Bakanligr’ndan
yapilan agiklamaya gore, bu da Ingiltere
sakinlerine aksi halde yabanci igcilere her

51 “Rescue the Boats? I'd use gunships to stop illegal

migrants”, The Sun, 17 Nisan 2015.
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In one of its news where annual cost of
each refugee was calculated, The Tele-
graph newspaper used the following state-
ments: “According to official sources, each
refugee has annual cost of 8350 British
sterling for tax payers. This cost includes
health services, education and other aids.
If 200 sterling annual health payment is
asked from refugees who come from out-
side Europe, this can prevent thousands of
refugees to come to England at first step.
According to an official statement from
Interior Ministry, this would provie 1000
new job opportunities for British citizens

or foreign workers.”*

According to an information infiltrated
the media, Hungarian national TV does
not show the pictures of refugee children
due to the wish of the government. The
official reason was shown as “protecting
children” but according to the infiltrated
information, it is understood that govern-
ment did something like that because of

52 “Migrants cost up to £8k each in NHS care, schools

and welfare”, The Telegraph, 8 December 2013.



yil 1000 yeni ig imkan1 sunar.”**

Kamuya sizan bir bilgiye gore, Macaris-
tan devlet televizyonu hiikiimetin istegi
lizerine milteci ¢ocuklarin gortnttleri-
ni yayinlamiyor. Resmi neden “cocuklar
korumak” olarak gosterilmigti ama sizan
bilgiye gére hiikiimetin miiltecilere kar-
st sempati olugmasini sinirlandirmak icin
boyle bir sey yaptigi anlasiliyor.”

Fransiz Charlie Hebdo dergisi iltica et-
meye ¢aligirken bogularak cansiz bedeni
Bodrum sahiline vuran ve miilteci traje-
disinin sembolii haline gelen 3 yasindaki
Suriyeli Aylan Kurdi kiyiya vurmus hal-
deki goriintiisii ile alay eden bir karikatiir
yayimladi. ‘Hedefine ¢ok yakin’ baghgiyla
yayimlanan karikatiirde, Aylan’in cesedi-
nin hemen yaninda “2 cocuk meniisii al
1 6de” ifadesi yazili bir McDonald’s bill-
boardu yer aldi. Bir diger karikatiirde ise,
Aylan’in yar suya gomiilii cesedi, ‘Avru-
pa’nin Hiristiyan oldugunun kanit’ ifade-
siyle ¢izildi.**

Charlie Hebdo’nun bir bagka sayisinda
ise, ‘Riss’ (Laurent Sourisseau) imzal ka-
rikatiirde, yine Aylan Kurdi resmedilerek,
“biiytidiiginde Almanya’daki tacizciler-
den biri olabilecegi” gondermesinde bulu-
nuldu. “Goécmenler” baghkli karikatiirde
Aylan’in cesedi bir balon i¢inde gortintyor
ve yaninda “Kictik Aylan buytdigiinde
ne olurdur” diye soruluyor. Bu sorunun
altinda da kosarak kacan bir kadini, elleri

52 “Migrants cost up to £8k each in NHS care, schools

and welfare”, The Telegraph, 8 Aralik 2013.

53 “Hungary’s Media War on Refugees”, Al-Jazeera,

14 Eyliil 2015.

54 “Diinyanin yiiregi sizladi Charlie Hebdo alay etti”,

Yeni Safak, 15 Eyliil 2015.

limiting sympathy towards refugees.*

French Charlie Hebdo published a car-
toon teasing with three years old Syrian
Aylan Kurdi who became the symbol of
the tragedy of refugees after he drowned
and his dead body came ashore in Bod-
rum. In the cartoon titled as ‘So close to
his goal,” there was a McDonald’s bill-
board on which it was written that “buy
2 children menus, pay 1,” next to Aylan’s
dead body. In another cartoon, the half
body of Aylan buried under sea was drawn
with the followings: “The proof that Fu-

»54

rope is Christian.

In another number of Charlie Hebdo, in a
cartoon signed by ‘Riss’ (Laurent Souris-
seau), again Aylan Kurdi was drawn and
it was made implication in that “he would
become one of the rapists in Germany
when he grown up.” Inside the cartoon

»

having title of “Immigrants,” Aylan’s
dead body is seen inside a balloon and it
was asked next to him that “What would
he become when he was grown up:” Un-
der this question, two men with open arms

who run after an escaping woman.”

A female cameraman, Petra Lasko who
works at a TV channel that has close re-
lations with extreme right wing party,
Jobbik, was captured by cameras while
tripping an immigrant who was carrying a
baby and escaping from Hungarian police
at Serbian border. Syrian immigrant and

53 “Hungary’s Media War on Refugees”, Al-Jazeera,

14 September 2015.

54 “Thw hole world became very moved, Charlie Heb-

do teased”, Yeni Safak, 15 September 2015.

55 “A scandal Aylan cartoon from Charlie Hebdo”, Sa-

bah, 15 January 2016.




agik halde kovalayan iki erkek goriiliyor.”

Agir1 sagcr Jobbik partisine yakin bir te-
levizyon kanalinda kameramanlk yapan
Petra Lasko adli kadin kameraman Ma-
caristan’in Sirbistan sinirinda Macar poli-
sinden kacan ve kucaginda cocuk tagiyan
bir gb¢mene celme takarken kameralara
yakalandi. Suriyeli go¢cmen ve kucaginda-
ki cocuk yere yigildi. Olayin Avrupa basi-
nina yansimasinin ardindan kanalin kadin
gazeteciyi isten ¢ikardigi 6grenildi.*®

Almanya’nin Kéln sehrinde, yilbagsi ge-
cest de dahil olmak iizere, son dénemde
meydana gelen ve miltecilerin su¢landig
cinsel taciz suglamalarinin iftira oldugu
Alman savcist tarafindan ortaya cikarildi.

55 “Charlie Hebdo’dan bu kez skandal Aylan karikatii-

rii”, Sabah, 15 Ocak 2016.

56 “Macar gazeteci gdogmene celme takti”, CNN Trirk,

9 Eylil 2015.

her child fell down. After the incident was

reflected in European press, it was learned
that the channel fired Lasko.*

German prosecutor revealed that sexual
harassment accusations which had hap-
pened during last period including the
new year’s eve and in which refugees were
accused were slander. While harassment
incidents attributed to refugees and im-
migrants who come from Syria and oth-
er Middle East countries took so much
place in media, Prosecutor of Kéln, Ulrich
Bremer, established that only 3 foreign
nationals were involved in them among
arrested S8 foreign nationals. After the
end of 600-hour long video investigated
by prosecution, 60 suspects were identi-
fied. Prosecution announced that only 3
of them were refugees. It was found out
that many accusations during investiga-
tion were depending on slander. German
policemen stated at Huffington Post, an
American internet site that a lot of imag-

56 “Hungarian journalist tripped a refugee”, CNN
Turk, 9 September 2015.



inary and false incidents are passed on

them that they cannot involve in real inci-
dents because of dealing with them. ¥’

Suriye ve diger Ortadogu iilkelerinden
gelen miilteci ve go¢menlere isnat edilen
taciz olaylari, basinda cok genis yer bu-
lurken, Kéln Savcist Ulrich Bremer, taciz
suclamalariyla tutuklanan 58 yabanct uy-
rukludan sadece tglintin suga karistigim
belirledi. Savcilik tarafindan incelenen 600
saatlik goriintiintin sonucunda, 60 stipheli
tespit edildi. Savcilik, bunlarin da sadece
tglinin miilteci oldugunu acikladi. So-
rusturmada yapilan bir¢ok suglamanin ise
iftiraya dayandigi ortaya ¢ikti. Alman poli-
st konu ile ilgili olarak Amerikan internet
sitesi Huffington Post’a yaptig1 aciklama-
da, kendilerine ¢ok sayida hayali ve yalan
vakanin iletildigini, bunlarla ilgilenmekten
gercek olaylara yeterince ilgi gostereme-
diklerini soyledi.”’

57 “Almanya’da miiltecilere yonelik alg1 operasyonu 57 “Perception operation against refugees collapsed in

¢oktii”, Diinya Biilteni, 17 Subat 2016. Germany”, Dunya Bulteni, 17 February 2016.




IrKGI ve

islamofohik
saldinlar

. Imanya’da, Federal Kriminel Da-
Airesi’nin istatistiklerine gore 2015
yili bagindan Aralik ayina kadar
gecen siire zarfinda miilteci yurtlarina 65’1
kundaklama olmak tizere toplam 789 sal-
dir1 yapildi. Federal Kriminel Dairesi’nin
(BKA) verdigi bilgilere gore 2014’te top-
lam 6 kundaklama saldirisi yapilmusti.
BKA kayitlarina bakildiginda son dénem-
de Almanya’da miilteci yurtlarina yapilan
saldirilarin ¢ok biiytik bir artig gosterdigi
gortlilyor. Sadece 2015 Eylil ayindaki
kayitlarda miilteci yurtlarina yapilan saldi-
r1 sayist 437 olarak belirlenmisti.*®

Orta Avrupa’da miiltecilere karsi hoggo-
risiizliigiin yaninda, Islamofobya’nin da
yikselise gectigi goriiliiyor. “Cek Cumhu-
riyet’nde Islam Istemiyoruz” adli bir or-
ganizasyon, Facebok’ta yiizbinlerce “like”
ald1 ve bu hesaptan diizenli olarak Islam
kargiti ve kigkirtict igerikli gonderiler ya-

58 “Almanya’da miiltecilere 800’e yakin saldir1 yapild1”,

Diinya Biilteni, 9 Aralik 2015.

racist and

islamophobist
attacks

ccording to the statistics of Feder-
Aal Criminal Police Office (BKA)

in Germany, in total it was car-
ried out 789 attacks among which 68 were
sabotages against refugee houses from
beginning of 2015 till the end of Decem-
ber. According to the information shared
by Federal Criminal Police Office, there
were only 6 sabotages in 2014. According
to the records of BKS, it can be seen that
attacks against refugee houses in Germa-
ny increased a lot lately. It was announced
that there were 437 attacks against refugee
houses only in September 2015.°
Besides intolerance against refugees in
Europe, Islamophobia seems also to rise.
An organization called “We do not want
Islam in Check Republic,” got hundreds
of thousands of “like” on Facebook. Addi-
tionally, anti Islam and provocative things
were shared from this account. The orga-

58 “Around 800 attacks were made against refugees”,
Dunya Bulteni, 9 December 2015.



yinlandi. Organizasyon, ulusal meclise,
gogmenlerin tilkelerinden men edilmesini
talep ettikleri bir dilekge sundu. Parla-
mento Uyelerinden Martin Komarek ta-
rafindan desteklenen dilekce, Cek halkin-
dan 145 bin imza ald1. Yerel yoneticiler de
halk: bu dilekge hakkinda bilgilendirdi ve

imzalanmasini sagladi.””

Dogu Almanya’nin Meissen sehrindeki
yonetim, eski bir apartmani restore ettirip
Suriye’den ve diger iilkelerden gelen si-
ginmacilari burada konaklatma karari ald1.
Restorasyon tamamlanip miiltecilerin ta-
sinmasina hazir hale geldikten sonra, bina
asirt sagcr kundakgilar tarafindan hedef
alindi. Bu saldiriyla birlikte, Meissen sehri
de bagska Alman sehirleri gibi miltecilerin

59 “Anti-immigrant walls and racist tweets: the refugee

crisis in Central Europe”, The Conversation, 24 Ha-
ziran 2015.

nization submitted a petition to national
parliament demanding ban of immigrants
from their country. The petition support-
ed by one of the parliamentarians, Martin
Komarek, got 145 thousand signatures
from Check citizens. Local administrators
also informed people about that petition
and provided that it was signed.”

Administration of Meissen in Fast Ger-
many decided to renovate an old building
and make Syrians and refugees from other
countries to stay there. After restoration
was over and the place became ready for
them, the building was targeted by ex-
treme righ-wing arsonists. With this at-
tack, Meissen was included in the list of
cities where refugees have been attacked in
Germany.*

Ataschool in a small industrial city of Swe-

59 “Anti-immigrant walls and racist tweets: the refu-

gee crisis in Central Europe”, The Conversation, 24
June 2015.

60 “Germany unnerved by scores of xenophobic attacks

against refugees”, The Washington Post, 16 August
2015.




siddet gordiigii sehirler listesine eklendi.®

o Isvec’in Trollhattan isimli kiiciik sanayi
sehrindeki bir okulda Somalili 20 yagin-
daki bir 6gretmen ve 17 yagindaki bir 6g-
rencinin oldirtlmesi, polislerce “gégmen
kokenli insanlara kargt saldir” olarak ta-
nimlandi. Son verilere gore miltect sigin-
mac1 merkezleri 20 kez atese verildi. Isvec
merkezli Expo Vakfi Yonetici Direktori
Daniel Poohl Iskandinav iilkelerindeki
wrkcilik ve yabanci diismanliginin, yeni ge-
len insanlarin hayatlarini daha da zorlagtir-
digini dile getirdi.®!

* Avrupa’nin cesith ilkelerinde miiltect
karsit1 gruplar, korku yayip huzursuzluk
¢tkarmak ve boylece miiltecilerin geligini
ertelemek istiyor. Propagandalarda genel-
likle siyahilere, romanlara ve Miisliman-
lara kars1 ifadeler kullaniliyor. Miisliiman
siginmactlar DAES ile iligkilendiriliyor
ve suglaniyor. 1 Temmuz 2015’te Alman-
ya’nin Hessen sehrindeki Hans-Werner
Marek isimli bir gazete dagiticisinin be-
lirttigine gore, sabah erken saatlerde yarim
bir domuz kafas ailenin evinin 6niine, do-
muzun diger pargalari da binanin etrafina
dagitildi. 15 miltecinin yerlegtirilmesinin
planlandig1 s6z konusu evin duvarlarina
ise kirmizi boya ile “evine don” yazildi.*

* Fransa’da meydana gelen bombali saldi-
rilar sonrast tlkeyi kontrol altina almaya
calisan hiikiimet askerleri insanlara so-

60 “Germany unnerved by scores of xenophobic attacks
against refugees”, The Washington Post, 16 Agus-
tos 2015.

61 “Racist violence reveals Sweden’s xenophobic un-
derbelly”, The Star, 30 Ekim 2015.

62 “Is the Ugly German Back?”, Spiegel, 24 Temmuz
2015.

den, Trollhittan, murder of a 20-years old
teacher and 17 years old student was de-
scribed by policemen as “an attack against
people who have foreign background.”
According to latest data, centers of refu-
gees and asylum seekers were burned 20
times. Daniel Poohl, executive director
of Expo Foundation centered in Sweden,
racism and xenophobia in Scandinavian
countries will make lives of people who
are recently coming to the country more

difficult.®!

Anti-refugee groups in various countries
of Europe want to spread fear, cause dis-
turbances and thus extend the arrival of
refugees. Generally, exppressions against
black people, gypsies and Muslims are
used in propagandas. Muslim refugees
are compared to IS and they are accused of
being as IS member. According to a news-
paper distributor, Hans-Werner Marek,
in Hessen in Germany, a half pig had was
left in front of a family house during early
hours of 1 July 2015, and the rest of the
pieces of the pig were spread around the
building. Moreover, the following was
written with red paint on the walls of a
house, in which 15 refugees were planned
to be settled: “Turn back home!”*

After the bombed attacks in France, while
police forces were announcing people not
to go out in terms of controlling the situ-
ation, Racist anti-immigrant group called
“Angry Calais” set fire to Calais camp.
Emergency crews were sent to the camp
where 6 thousand refugees who came
from Syria and Africa were living. Fire

61 “Racist violence reveals Sweden’s xenophobic un-

derbelly”, The Star, 30 October 2015.

62 “Is the Ugly German Back?”, Spiegel, 24 July 2015.



kaga ¢ikmayin uyarst yaparken, “Kizgin
Calais” olarak bilinen irk¢t gocmen kargitt
grup Calais’te bulunan gégmen kampini
atege verdi. Suriye ve Afrika’dan gelen 6
bin siginmacinin yagadigi kampta alevler
icindeki evlere acil yardim ekipleri gon-
derildi. Itfaiye ekipleri yangini séndiirdi,
olayda 6len ya da yaralanan olmadig bildi-
rildi. Yangin ile ilgili, elektrik kontaginda
meydana gelen kagaktan dolay: olabilecegi
one siirtlirken, Fransa’da bulunan gog-
menleri istemeyen go¢men karsitlarinin,
patlamalarin ardindan gé¢menlerin yaga-
dig1 ormanlik alana gelen kizgin eylemci-

ler tarafindan gikanildigina kesin goziiyle
bakiliyor.*?

Alman polisi, Bautzen kasabasinda miilte-
cilere tahsis edilmesi planlanan bir binada
¢tkan yanginin, cevrede toplanan kalabalik
tarafindan seving ¢ighklariyla izlendigini
agikladi. Yanginda 6len ya da yaralanan
olmadi. 300 multecinin kalacag: bir yurda
dontstiiriilen eski otelin catisi tamamen
yandi. Polis kalabaligin itfaiyenin yangina
miidahale etmesini engellemeye calistigim
duyurdu. Saksonya eyaleti Bagbakan1 Sta-
nislaw Tillich, bu kisileri “caniler” olarak
niteledi. Polis, binanin kundaklandigina
inantyor.**

Bulgaristan’in  Ttrkiye sinirina  yakin
Yambol sehrinde yagayan Dinko Valev
(29) evinin yakinlarindan gecen yasadist
gogmenleri zirhli araciyla avliyor. Valev
organize ettigi milis cete ile baglattigi si-
ginmact avini devletin de destekledigini
soyledi. Valev, “yaptigim bir spor ve spor-

crews put out the fire, and there was no
one who died or got injured. While it was
asserted that the fire might be started due
to electrical leakage, it is taken for granted
that the fire was started by angry activists
who came to the forestland where refugees
were living.*?

German police forces stated that fire that
started at a building, which was planned to
be assigned for refugees, was watched by
a crowd with cries of joy. No one died or
got injured. The roof of the old hotel that
was about to transformed into a dorm in
which 300 refugees would stay did totally
burn. Policemen also stated that the crowd
tried to prevent fire crew to respond to the
fire. Stanislaw Tillich, prime minister of
the state of Saksonia, called these people as
“villains.” Policemen think that the build-
ing was sabotaged.®*

Dinko Valev (29) who lives in Yambol, a
city nearby Bulgaria’s border with Tur-
key, hunts illegal immigrants who pass
around his house. Valev said that govern-
ment is also supporting this hunting that
he started with a militia gang organzied by
him. Valev supported his act by arguing
that “This is a sport and sportsmen can-
not be violence prone.” Valev added that
he started his attempts to extend his gang.
He also claimed that the goverment pro-
posed to make financial support in order
to help him. He said that they will contin-
ue this manhunt started by bikes and dogs
with equestrian teams. In his social media

63 “Refugee camp was burned after bloodshed”, Dun-
ya Bulteni, 14 November 2015.

64 “Refugee dorm burned, they watched with cries of
joy”, Milliyet, 21 February 2016.

63 “Katliam sonrasi gégmen kampi yakildi”, Diinya
Biilteni, 14 Kasim 2015.

64 “Miilteci yurdu yand: onlar seving ¢ighklariyla izle-
diler”; Milliyet, 21 Subat 2016.




ccount that he opened to extend his gang,
he got 2 thousand members just within
few hours.”

cular siddet yanlst olmaz” diyerek baglat-
t1g1 insan avini savundu. Cetesini genislet-
me ¢abalarina basladigini aciklayan Valev,
hitkiimetin kendisine yardimci olmak igin
finans destegi yapmayi teklif ettigini iddia
etti. Valev, bisiklet ve kopeklerle baglattik-
lar1 insan avina ayni1 zamanda ath ekiplerle
de devam ettiklerini s6yledi. Valev cetesini
genigletmek i¢in a¢tig sosyal medya hesa-
binda saadece birkac saat i¢inde 2 bin tiye-
ye ulagt1.”’

65 “Bulgaristan’da gégmen avcilart sinir devriyesinde!”, 65 “Hunters of immigrants are on border patrol in Bul-
Diinya Biilteni, 10 Mart 2016. garia!”, Dunya Bulteni, 10 March 2016.
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kacakciligl

. vrupa Polis Orgiitii  Europol,
A2014 yilindan itibaren 10 binin
tizerinde gégmen ¢ocugun Avru-
pa Birligi (AB) tilkelerine geldikten sonra
kayboldugunu agikladi. Europoltin is-
tihbarat birimi, binlerce ¢ocugun gittik-
leri tilkede kayitlarini yaptirdiktan sonra
izlerini kaybettirdiklerini séyliiyor ve bu
cocuklarin geteler tarafindan seks iscili-
gine ve kolelige zorlanabilecegi uyarisim
yaptyor. Bu agiklamayla birlikte Europol
ilk kez Avrupa’daki kayip go¢menler hak-
kinda bir veri agiklamug oldu. Ingiltere’de
yayinlanan Observer gazetesine konugan
Europol Genel Midiiriit Brian Donald,
“10 binin tizerinde kayip cocuk oldugunu
soylememiz yanhs olmaz” dedi.*

Almanya Federal Kriminal Dairesi (BKA)
tarafindan yapilan aciklamada, Ocak 2016
itibariyle Almanya’da 14-17 yaslari ara-
sinda 4 bin 749 miilteci ¢ocugun kayip
oldugu bildirildi. Kayip olan ¢ocuklarin

human
trafficking

thousand children became miss-

. uropean Police Office (Europol)
announced that more than 10

ing after they came to Europen Union
countries since 2014. Intelligence service
of Europol says that thousands of chil-
dren disappear without a trace after they
registered, and gives warning that these
children can be forced to prostitution and
slavery. With this statement, Europol an-
nounced a data regarding missing refu-
gees in Furope for the first time. General
Director of Europol who made an inter-
view with Observer Newspaper published
in England said that “It would not be false
to say that more than 10 thousand children
are missing.”®

In a statement made by Federal Criminal
Police Office, as of January 2016, 4749
refugee children between the ages of 14
and 17 were missing. It was informed
that 431 of them were at the age of 13.

66 “Avrupa’da 10 bin gdcmen cocuk kayip”, BBC
Tirkge, 31 Ocak 2016.

66 “10 thousand refugee children are missing in Euro-
pe”, BBC Turkish, 31 January 2016.




43 ’inin yaglarinin 13 oldugu ifade edildi.
Kayip miilteci ¢ocuklarin su¢ érgiitlerinin
eline diigmesinden endige edildigi belirtil-
di. Almanya Federal Aile Bakanligi So6z-
ciisti, son bir yil icinde Almanya’da yak-
lagik 59 bin miiltecinin yalniz yasadigini
agikladi. AB Konseyi ise tiye devletlere bir
mektup gondererek kayip siginmaci ¢o-
cuklar i¢in seks isciligi, kolelik ya da organ
kacakciligr konularina dikkatli olunmast
uyarisinda bulundu.?’

“Cocuklar1 Kurtarin” orgttii (Save the
Children) binlerce savunmasiz ¢ocugun
Avrupa’ya ya tek basina ulagmasi ya da
yolda vasilerini/koruyucularin1 kaybetme
tehlikesine kargt uyardi. Cocuklar1 Kur-
tarin Orgiitil sozclist, refakatsiz cocuk-
larin insan tacirleri agisindan en buytk
risk grubunu olusturdugunu belirtti. Ku-

67 “S bin miilteci geng Almanya’da kayboldu”, THA, 3

Subat 2016.

It was reported that lost refugee children
might be caught by criminal organiza-
tions. Spokesman of Ministry of Family
Affairs, Senior Citizens and Women an-
nounded that around 59 thousand refu-
gees were living alone in Germany during
the last year. Council of EU sent a letter to
member countries and warned them to be
careful about the subjects of prostitution,
slavery or organ trafficking for missing
refugee children. ¢

Organization of Save the Children warned
against the danger that thousands of un-
protected children might arrive FEurope
alone or they might loose their guardians/
protectors on the road. Spokesman of Save
the Children stated that children with-
out any companion pose the biggest risk
group with regards to human traffickers.
The spokesman also said that “Some of
them are forced to make hard work and
house work or drug trafficking and pros-

titution.”*®

67 “5 thousand young refugees wnt missing in Germa-

ny”, IHA, 3 February 2016.

68 “Refugee crisis: Lost children being split from par-



rumun sozciist, “Bazilan agir islerde, ev
iglerinde calismaya, uyusturucu kagakgili-
gina ve fuhsa zorlaniyor” diye konustu.®

o Isvecliyetkililer iilkelerinde yaklagik 1.000
miilteci ¢ocugun kayip oldugunu raporla-
du. Yetkililere gore, Trelleborg, 1900 kadar
refakatcisi olmayan ¢ocuk Eyliil ay1 igin-
de Isve¢’in kiiciik kiy1 sehri Trelleborg’a
geldi. Bu ¢ocuklarin en az yarist yetkilileri
uyarmadan gecici konaklama alanini terk
etti. Trelleborg Belediyesi Direktorii Ag-
neta Sjolund, the Local ajansina yaptig:
agiklamada, “Nerede olduklarini bilmi-
yoruz... Onlari durdurma ihtimalimiz de
yok. Gece glindiiz onlar1 yataklar: baginda
bekleyemeyiz” diye konustu.®’

* Furostat'tan (AB Istatistik Ofisi) elde
edilen verilere gore, 23.160 refakatgisi ol-
mayan ¢ocuk 2014 yilinda miilteci bagvu-
rusunda bulundu.” Bunlardan 2.240’1 14
yaginin altindaydi. Ote yandan bu sayilar
kayitdist olan ya da miilteci bagvurusunda
bulunmayan cocuklar1 kapsamiyor. UNI-
CEF’e gore, 2015 yilinin Ocak-Temmuz
aylarinda 110 bin ¢ocuk Avrupa’ya miilte-
ci bagvurusunda bulundu.”

* “Kayip Cocuklar Avrupa” Organizas-
yonu Genel Sekreteri Delphine Moralis
Newsweek’e yaptigr agiklamada, “Avru-

68 “Refugee crisis: Lost children being split from pa-
rents left ‘vulnerable to trafficking and abuse’, In-
dependent, 16 Eylil 2015.

69 “Swedish town reports 1,000 missing children”,
The Local, 15 Ekim 2015.

70 “Asylum applicants considered to be unaccompanied
minors - annual data”, Eurostat, http://ec.europa.
eu/eurostat/tgm/table.doftab=table&init=1&plu-
gin=1&pcode=tps00194&language =en

71 “Refugee and Migrant Crisis in Europe”, UNI-
CEF, Eylil 2015.

Swedish officials reported that around
1000 refugee children are missing in the
country. According to the officials, around
1900 children came to a small coastal town
of Sweden, Trelleborg in September with-
out any companion. At least half of these
children left temporary settlements with-
out informing the officials. Municipiality
director of Trelleborg, Agneta Sjolund
made an interview with the Local and said
that “We do not know where they are...
We do not have any chance to stop them.
We cannot wait them in front of their bed

969

night and day.

According to data gathered from Fu-
rostat (the Statistical Ofice of EU), 23160
children without any companion applied
for asylum in 2014.7° 2240 of them were
younger than 14. On the other hand, these
numbers do not include children who are
illegal or who did not apply for asylum.
According to UNICEF, 110 thousand
children applied for asylum to Europe in
January-July of 2015.™

General secretary of the organization of
“Missing Children Furope,” Dolphine
Moralis, talked to Newsweek and said that
“There are so many children who come to
Furope alone. Their number is increasing
gradually and this is worrying.” Moralis

ents left ‘vulnerable to trafficking and abuse’”, Inde-

pendent, 16 September 2015.

69 “Swedish town reports 1,000 missing children”, The

Local, 15 October 2015.

70 “Asylum applicants considered to be unaccompanied

minors - annual data”, Eurostat, http://ec.europa.eu/
eurostat/tgm/table.do’tab=table&init=1&plug-
in=1&pcode=tps00194&language =en.

71 “Refugee and Migrant Crisis in Europe”, UNICEF,

September 2015.




pa’ya tek bagina gelen ¢ok fazla sayida ¢o-
cuk var. Say1 gittikce artiyor ve bu durum
endige verici” dedi. Moralis, refakatcisiz
cocuklarin insan kagakgilarina kargt sa-
vunmasiz olduklarini, zorla caligtirllma-
lar1 ve cinsel istismara maruz kalmalar
konusunda endigeli oldugunu o6zellikle
dile getirdi.’”> Organizasyon, Avrupa’da
refakatgisiz gocmen ¢ocuklarinin yarisinin
kabul merkezlerine ulastiktan sonra, 48
saat icinde kayboldugunu; kaybolanlarin
pek cogunun da bir daha bulunamadigim
belirtiyor.”

Almanya Federal Polis yetkililerinin agik-
lamasina gore, 13 Eyliil 2015 tarihinde si-

expressed that children without any com-
panion are guardless against human traf-
fickers, and thus it is worrisome that they
can be forced to work and exposed to sex-
ual abuse.”” The organization states that
half of the children without any compan-
ion in Europe get lost within 48 hours af-
ter they arrive reception center; and most o
them cannot be found after that.”

According to Federal Police officials,
during the controls started to control ref-
ugee influx on 13 September 2015, 43
people -who were suspected to be human
traffickers- were arrested only within the
first two days. Since controls were started
on highways and railways between Germa-
ny and Austria, there were long queues on
highways.”

ginmaci akinim kontrol altina almak ama- 72 “T'V Report Highlights Plight of Europe’s Lost Re-
fugee Children”, Newsweek, 9 October 2015.

73 “What European Leaders must do to prevent mig-

72 “T'V Report Highlights Plight of Europe’s Lost Re-
fugee Children”, Newsweek, 9 Ekim 2015.
73 “What European Leaders must do to prevent mig-

rant children from disapearing”, Missing Children
FEurope.

74 “43 suspects of human traiccking were captured”,
Deutsche Welle, 15 September 2015.

rant children from disapearing”; Missing Children
Europe.



ctyla baglatilan kontrollerde sadece ilk iki
giinde insan kagakgist oldugundan siiphe-
lenilen 43 kisi yakalandi. Almanya-Avus-
turya arasindaki demiryolu ve karayollar:
tizerinde kontrollere baglanmasi otoyollar-
da uzun kuyruklara neden olmugtu.”

* Avusturya Devlet Televizyonu ORF’de
yer alan habere gore, Traiskirchen Miil-
tect Kampr'nda kaldig: belirtilen ve Viya-
na'ya getirilmesi planlanan 37 refakatsiz
miilteci cocuktan 14’tintin bulunamadig
ifade edildi. Kaybolan ¢ocuklarin yaglari-
nin 14 ve altinda oldugu vurgulandi. Vi-
yana Milteci Koordinatori Peter Hacker,
cocuklarin kaybolmasimin “Igsavagtan ka-
¢an travmali insanlara koruma ve yardim
yapilmadigr” anlamina geldigini vurgu-
layarak, “Bu, Traiskirchen miilteci kam-
pindaki cocuklar ve Avusturya yonetimi
icin bir faciadir. Bunun hesab: kesinlikle
sorulmali. Bu béyle devam etmez” diye
konugtu.”

* Almanya’ya 2015 yilinda girig yapan ve
biyiikk ¢ogunlugu Suriyeli miiltecilerden
olugan 1,1 milyon siginmacidan 130 bini-
nin nerede oldugu bilinmiyor. Sol Parti ta-
rafindan verilen bir soru énergesine Icisle-
ri Bakanlig’nin yanitina gére, Almanya’ya
gelen siginmacilarin %13’tintin nerede ol-
dugu belli degil. Stiddeutsche Zeitung’un
yer verdigi haberde, yetkililer kayip olan
siginmactlarin ya bagka bir AB tilkesine
gectikleri ya da Almanya igerisinde izlerini
kaybettirdiklerini diigiiniiyor.”

* Almanya Icisleri Bakanhg: verileri, 2015

74 “Insan kacakciligr zanlis1 43 kisi yakaland1”, Deuts-
che Welle, 15 Eylil 2015.

According to a news taken place at Aus-
trian National TV, ORF, out of 37 refu-
gee children without companion who were
staying at Traiskirchen Refugee Camp
and were planned to be taken to Vienna,
14 of them could not be found. It was un-
derlined that missing children were 14 and
younger. Refugee Coordinator of Vienna,
Peter Hacker, emphazised that disappear-
ance of these children means that “Protec-
tion and help are not given to traumatized
people who are escaping from civil war.”
He added that “This is a disaster for chil-
dren at Traiskirchen Refugee Camp and
Austrian government. This should be paid
oft.””

Out of 1,1 million refugees, who came to
Germany in 2015 and whose majority was
Syrian, it 1s not known where 130 thou-
sand of them are. In response to a parlia-
mentary question given by the Left Party,
Interior Ministry announced that it is not
known where %13 of refugees who came
to Germany are. According to a news pub-
lished by Siiddeutsche Zeitung, officials
think that missing refugees either disap-
peared without any trace in Germany or
passed to another EU country.”

Data of Interior Ministry of Germany re-
vealed that 8 thousand 6 of refugee chil-
dren who came to Germany in 2015 were
announced to be missing by their family
or kinsmen. Among children, who were
registered to be from Afghanistan, Syria,
Eritrea, Morocco and Algeria, 2 thousand

75 “Avusturya’da Refakatsiz 14 Miilteci Cocuk Kay- 75 “14 Refugee children without companion went mis-
boldu”, Sputnik, 22 Agustos 2015. sing in Austria”, Sputnik, 22 August 2015.

76 “Tam 130 bin siginmaci kayip”, Sabah, 26 Subat 76 “130 thousand refugees are missing”, Sabah, 26
2016. February 2016.




yilinda Almanya’ya gelen siginmaci ¢o-
cuklardan 8 bin 6’sinin ailesi ya da yakin-
lar1 tarafindan kayip olarak bildirildigini
agikladi. Afganistan, Suriye, Eritre, Fas ve
Cezayir kokenli olduklart kaydedilen ¢o-
cuklardan 2 bin 171’ine ulasihrken, tam §
bin 835 gocuktan haber alinamiyor. Resmi
verilere gore, 18 yas: altindaki kayip § bin
835 ¢ocuktan 555’1 ise 15 yagin altinda.
Gocuklarin nasil kayboldugu ve nerede
olabilecekleri konusunda agiklamaya ya-
pilmazken, muhalefet hitkiimeti sorumlu
tutuyor. Yegiller Partisi’nin Siginmacilar
Sézctisti Luise Amtsberg, § bin 835 cocu-
gun kayip olmasinin htkiimeti alarma ge-
¢irmemesini elestirerek, bu ¢ocuklarin sug
cetelerinin eline diigebilecegi hatta fuhsa
zorlanabilecekleri uyarisinda bulundu.”

77 “Almanya’da 5 bin 835 siginmaci ¢ocuk kayip”,

Diinya Biilteni, 11 Nisan 2016.

171 of them was found whereas it is unable
to get news from 5 thousand 835 children.
According to official data, 555 of these
missing 5 thousand 835 children under
age of 18 is younger than 15. It was not
announced how these children went miss-
ing and where they can be now, and oppo-
sition accuses government in that. Spokes-
man of The Greens in Refugees, Luise
Amtsberg, criticized that the fact that §
thousand 835 children is missing does not
alert the government. She also warned that
these children can be fall into the hands of
criminal gangs and even forced to prosti-
tute.”’

77 “5 thousand 835 refugee children is missing in Ger-
many”, Dunya Bulteni, 11 April 2016.



Avrupa Birligi ortak polis isbirligi 6rgiiti
Furopol, Avrupa’da 40 bin insan kacakgi-
st oldugunu agikladi. Europol’iin tahmin-
lerine gore insan kacakciligr sektoriiniin
2015 cirosu 6 milyar Euro’ya ulagmus ola-
bilir. Europol bu rakamin tge katlanabi-
lecegi konusunda endiselerini dile getirdi.
Furopol tarafindan hazirlanan raporda
siginmactlarin Avrupa’ya kacig yolunun
herhangi bir etebinda mutlaka orgutla
sug sebekeleri ile temasa gegmek zorunda
kaldiklar1 belirtiliyor. Isve¢ Polisi Ulusal
Operasyon Birimi insan kacakcilig suglart
uzmanlarindan Ulla Ahlback bu kacak-
ciik aginin her gecen giin buyudigiini
belirterek “Bu sebekelerin, tizerinde ¢ok
iyi caligilmig kacakcilik rotalar: var. Hangi
sinir kontrollerinden gegeceklerini iy1 bili-
yorlar. AB sinirlari i¢ine girmek isteyen bir
insan icin kendi bagina hareket edecegine,
bu kagakgilik sebekeleri ile hareket etmesi
daha kolay. Bu ¢ok biiyiik bir pazar. Hatta
bu sebekeler tilkelerinden kagmak zorun-
da olmayan kisilere de hizmetlerini pazar-
liyorlar” dedi.”

Europol, EU common police cooperation
organization, announced that there are 40
thousand human traffickers in FEurope
According to the estimations of Furopol,
endorsement of the human trafficking sec-
tor may reach to 6 billion Euro in 2015.
Furopol expressed its concerns that this
number can triple. Inside the report pre-
pared by Furopol, it is written that refu-
gees definitely need to contact with orga-
nized crime networks in any stage of their
escape route to Europe. Ulla Ahlbick,
an expert in human trafficking crimes
of Swedish Police National Operational
Unit, said that this network is growing
each day: “These networks use very well-
worked trafficking routes. For a person
who wants to enter into EU boundaries, it
is easier to move together with these traf-
ficking networks rather than acting alone.
This is a huge market. These networks are
marketing their services (!) even for peo-
ple who do not need to escape from their

countries.”’®

78 “Insan kagakgilarindan bir yilda rekor kazang”,
Diinya Biilteni, 27 Subat 2016.

78 “Record gain for human traffickers within a year”,
Dunya Bulteni, 27 February 2016.




fiziksel siddet,
hakaret ve
kotl muamele

d M Insan Haklar Yiiksek Komis-
Byon Uyesi Francois Crépeau yap-
t1ig1 agiklamada, “Citler 6rmek,
miiltecilere ve siginmacilara karsi goz
yasartict gaz ve siddetin bagka formlarini
kullanmak, gozalti, barinma, yiyecek ya da
su gibi temel ihtiyaclardan mahrum birak-
mak, tehditkar dil kullanmak ya da nefret
soylemleri, gb¢cmenleri Avrupa’ya gelmek-
ten ya da gelmeye caligmaktan alikoyma-
yacak” dedi.”” Crépeau bu agiklamasiyla
s6z konusu uygulamalarin mevcudiyetini
teyit etmis oldu.

27 Agustos 2015 tarithinde, Avusturya’nin
Burgerland eyaletinde bir otoyol kenarin-
da terk edilmig olarak bulunan kamyonun
kasasindan 71 ceset cikarldi. Konuyla
ilgili basin toplantist diizenleyen Burger-
land eyaleti polis sefi Hans Peter Dosko-
zil 6lenler arasinda 8 kadin ve 4 cocugun

79 “Migrant crisis: ‘Let’s not pretend Europe’s respon-

se is working’ — UN rights expert warns”, OH-
CHR, 25 Agustos 2015.

physical violence,
Insult and
bad treatment

rancois Crépeau, the High Com-
Fmissioner of UN Human Rights,

said that “Putting fences around;
using tear gas and other forms of violence
against refugees; arresting; debarring from
main needs such as shelter, food or water;
using threatening language or hate speech
will not prevent refugees from coming or
trying to come to Europe.”” By saying
these, Crépeau confirmed the existence of
the applications in question.

71 dead bodies were found at an aban-
doned truck next to a highway in Burgen-
land, Austria on 27 August 2015. Chief
police of Burgenland Hans Peter said that
there were 8 women and 4 children among
the dead ones. Cooling process was fol-
lowed in order to take the bodies out from
the truck since they were about to decay.

Chief officer of police, Doskozil, stated

79 “Migrant crisis: ‘Let’s not pretend FEurope’s re-

sponse is working’ — UN rights expert warns”,
OHCHR, 25 August 2015.



bulundugunu aktard:. Clirime noktasina
geldigi belirtilen cesetlerin kamyonetten
cikarilabilmesi i¢in sogutma iglemi yapildi.
Gocmenlerin Suriyeli olduklarini belirten
polis gefi Doskozil olayla baglantisi oldugu
sanilan 7 stiphelinin gozaltina alindigim
bunlardan 3’tntin tutuklandigini agikla-

dl 80

Birlesmis Milletler Insan Haklar Yiik-
sek Komiseri Zeyd Raad el-Hiiseyin, Cek
Cumbhuriyeti’ni aralarinda ¢ocuklarin da
bulundugu siginmacilarin insan haklarin
ihlal etmekle elestirdi. Son aylarda baz
Avrupa tlkelerinin gégmen ve siginmaci-
lara kargt “sinirlayict” politikalar uygulad-
gma dikkati ¢ceken Zeyd, Cek Cumhuri-
yeti’nde ise siginmacilarin 40 giinden 90

that they were Syrians and 7 suspects were

detained while 3 of them were arrested.®’

UN High Commissioner for Human
Rights, Zeid Ra’ad al-Hussein, criticized
Check republic in violating human rights
of refugees among whom there are also
children. Zeid pointed to the fact that
some Furopean countries implied “limit-
ing” policies against immigrants and ref-
ugees in recent months, and he expressed
that refugees are kept under custody from

40 days to 90 days in Check Republic.*

It is asserted that derelict children who
come to Greece via sea are kept at “dirty
station cells” in Kos fow weeks before of-
ficials find a place to put them. Officials
of civil society organizations who visit the
cells say that conditions are so bad, and
food is given only one time. UN informs
that they warn Greece about “arrested ref-

giine kadar uzun siireli gézaltinda tutul- 80 “Refugee disaster in Austria: 71 dead f*bodies were

taken out from a truck”, Euronews, 28 August 2015.

81 “Accusation regarding behavior of Check Republic
80 “Avusturya’da gégmen faciasi: Kamyonetten 71 ce- against refugees by UN”, Dunya Bulteni, 22 Octo-

set ¢ikarild1”, Euronews, 28 Agustos 2015. ber 2015.




duklarini ifade etti.®!

®  Yunanistan’a deniz yoluyla ulasan kim-
sesiz miilteci gocuklarin, yetkililer onlari
yerlestirecek bir yer bulana kadar, hafta-
larca Kos adasindaki “kirli karakol hiic-
relerinde” tutuldugu iddia ediliyor. Kara-
kollar ziyaret eden sivil toplum kurulusu
yetkilileri, kosullarin ¢ok kot oldugunu,
miiltecilere giinde 1 6giin yemek verildi-
gini belirtiyor. Birlegsmis Milletler “tutuk-
lu miilteciler” konusunda Mayis 2015’te
ayindan bu yana Yunanistan’ uyardiklari-
nt ancak uyarilarinin tlkede dikkate alin-
madigin: bildiriyor.*

* Avrupa'ya Bulgaristan tizerinden ulasan
miilteciler ve gogmenler, sinir giivenlik
polislerinin yetkilerini kétiiye kullandik-
larin iddia ediyor. Belgrad Insan Hakla-
r1 Merkezi (Belgrade Center for Human
Rights) tarafindan Oxfam’in destegiyle
gergeklestirilen ve cogunlugu Afganistan,
Suriye ve Irak’tan gelen 100 kisiyle yapilan
goriismelerde, gogmenlerin harac kesme,
hirsizlik, fiziksel siddet, sinirdigt etme ya
da kopek saldirisiyla tehdit gibi problem-
lerle kargilagtiklar1 belirlendi.*

® Uluslararast insan haklar1 kurulusu Am-
nesty’nin raporuna gore, Makedonya-Yu-
nanistan ve Sirbistan-Makedonya sini-
rinda miilteciler her zaman sinir polisleri

81 “BM’den Cek Cumbhuriyeti’ne siginmaci tavri sugla-
mast”, Diinya Biilteni, 22 Ekim 2015.

82 “Refugee crisis: ‘Orphan’ children locked up in
‘medieval’ prisons alongside adult criminals on Gre-
ek island of Kos”, Independent, 14 Ekim 2015.

83 “Refugees crossing into Europe tell of abuse at han-
ds of Bulgarian police”, Oxfam, 13 Kasim 2015,
https://www.oxfam.org/en/pressroom/pressrelea-
ses/2015-11-13/refugees-crossing-europe-tell-abu-
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ugees” since May 2015 but the country

does not take warnings into account.®

* Refugees and immigrants, who come to
Furope through Bulgaria, assert that bor-
der security police abuses their rights. It
was designated during an interview with
100 people whose majority are from Af-
ghanistan, Syria and Iraq that is organized
by Belgrade Center for Human Rights
in collaboration with Oxfam, immigrants
face with problems such as exaction, theft,
physical violence, deportation or dog at-
tack.®

* According to the report of Amnesty, that
is an international human rights organiza-
tion, refugees are exposed to illegal depor-
tation and bad behavior by border police
at Serbian-Macedonian border. They can
also be put under custody on purpose by
officials. Uncertain situation of people,
who wait at the border, gives opportunity
to border police to abuse their rights. Be-
sides that their rights are violated by of-
ficials, refugees and immigrants become
face to face with exploitation of traffickers
since there are no regular and secure roads.
Traffickers can back down; they can ask
higher prices than they agreed or they can
leave people far from the place that they
want to go. Refugees and immigrants,
who are exposed to robbery and attack,
cannot complain about these because they

82 “Refugee crisis: ‘Orphan’ children locked up in ‘me-
dieval’ prisons alongside adult criminals on Greek
island of Kos”, Independent, 14 October 2015.

83 “Refugees crossing into Europe tell of abuse at han-
ds of Bulgarian police”, Oxfam, 13 Kasim 2015,
https://www.oxfam.org/en/pressroom/pressrelea-
ses/2015-11-13/refugees-crossing-europe-tell-abu-
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tarafindan yasadis1 geri gondermelere ve
kot muameleye maruz kaliyor, yetkililer
tarafindan kasten gozaltinda tutulabiliyor.
Sinirda bekleyen insanlarin belirsiz statii-
st, sinir polislerini yetkilerini kétiiye kul-
lanmaya agik hale getiriyor. Yetkililer ta-
rafindan haklarinin ihlal edilmesi diginda,
miilteciler ve go¢menler diizenli ve giiven-
li yollarin eksiligi nedeniyle kacakgilarin
da somirtistine agtk durumda. Kagakgilar
sozlerinden geri donebiliyor, anlagilan fi-
yattan daha yiliksek fiyatlar isteyebiliyor
ya da onlar1 gitmek istedikleri yerden ¢ok
uzaga birakabiliyorlar. Hirsizliga ve sal-
dirtya maruz kalan miilteci ve gé¢menler,
yetkililerden korktuklari i¢in bunlar: gika-
yet dahi edemiyor. Makedonya, Sirbistan

are scared from officials. Such treatments

are quite common in Macedonia, Serbia
and Hungary.®

Violence and bad behavior of Macedo-
nian police towards refugees who travel to
North Europe were reported by Observa-
tory of Human Rights. The report is based
on interviews with 64 refugees who were
victims or witnesses. According to this re-
port, it is written that police forces had bad
treatment towards refugees in Gazi Baba
Camp in June 2014-July 2015. It is stated
that refugees were made to run among of-
ficers; policemen hit them on their heads,
backs and shoulders with batons; and ref-
ugees were exposed to verbal abuse.”

Refugees were banned to enter swimming
pool in Koksijde, a coastal city in Belgium.
Mayor of the city, Marc Vanden Bussche,
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Makedonya polisinin, Kuzey Avrupa’ya
dogru yol alan miiltecilere kargt uyguladi-
&1 siddet ve kotii muamele Insan Haklar
Gozlem Ewvi tarafindan raporlandi. Ma-
kedonya’da magdur olan ya da buna sahit
olan miilteci ve siginmaci 64 kigiyle ya-
pilan derinlemesine miilakatlara dayanan
raporda, polis kuvvetlerinin Gazi Baba
Kampr'nda Haziran 2014-Temmuz 2015
tarihleri arasinda miiltecilere kétii mua-
melede bulundugu ifade ediliyor. Raporda
miiltecilerin, memurlarin arasinda kostur-
tuldugu ve coplarla kafalarina, sirtlarina ve
omuzlarina vuruldugu, sozli tacize ugra-
dig1 belirtiliyor.®

Belcika’nin sahil kentlerinden Koksijde’da
miiltecilerin ylizme havuzuna girmeleri
yasaklandi. Belediye Bagkani Marc Van-
den Bussche, yasak kararinin, “halkin
giivenligini korumak” amacina yonelik
oldugunu savundu. Belediye Bagkan: ya-
sak kararini, “Yiizmenin, siginmacilar icin
hayati éneme sahip oldugunu sanmiyo-
rum ama benim halkimin giivenligi hayati
onem tagtyor” sozleriyle savundu.®

Avusturya’nin, Suriyeli bir hamile mul-
teciyl karninda 6li bebegiyle Almanya’ya
gonderdigi  one strildi. Almanya’da
Miinih polisinin yaptig1 agiklamaya gore,
Passau tren garindaki kontroller sirasinda
6 kisilik Suriyeli bir grupta yer alan 47 ya-
stndaki kadin, Alman polisine ¢antasindan
¢ikardigr doktor raporunu gésterdi. Avus-
turyali doktorun verdigi raporda kadinin
hamile oldugu ve bebegin kalp atiglarinin

Amnesty International, s.5-6, 2015.

claimed that the decision was depending
on “protection of the security of citizens.”
He supported the decision via saying that
“I do not think that to swim is vital for ref-

ugees but security of my people is vital.”*¢

It was asserted that Austria sent a pregnant
refugee from Syria to Germany with dead
baby in her. According to statement made
by police in Munich, Germany, a 47 years
old woman among a Syrian group consist-
ing of 6 people showed a medical report to
German police during controls at Passau
train station. Inside the report written by
an Austrian doctor, it was written that she
was pregnant and heart beats of the baby
could not be heard. Policemen informed
health teams and she was put into a clin-
ic in Passau. Austria, that was accused of
putting her life in danger, did not accept
the accusations.”’

Turkish fishermen claimed that an air raft
was plunged by Greece Coast Guards off-
shore of Bozburun and refugees were left
to die. Fishermen shared the images of
the incident. One of them, Ufuk Yavuz
Es, said that when they launch offshore of
Karaburun in order to fishing, they saw a
refugee boat and they recorded everything
via cellphones. Es continued that at that
moment, a boat quickly approached the
boat of the refugees. He said that they saw
a Greek flag on this boat which came close
to Turkish territorial waters. Es claimed
that from the boat which they undrerstood
that it was a Greek Coast Guard a per-
son stretched out a long stick which they

85 “As though We Are Not Human Beings: Police
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Macedonia”, Human Rights Watch, s. 12-13.
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duyulmadigi yaziyordu. Polisler hemen
saglik ekiplerine haber verdi ve kadin Pas-
sau’daki bir klinige yatirildi. Kadinin ha-
yatini tehlikeye atmakla suclanan Avustur-
ya’nin iddialar kabul etmedigi bildirildi.*

Tiirk balikcilar, gb¢menleri tagtyan gisme
bir botun Bozburun agiklarinda Yunan
Sahil Giivenlik ekiplerince batirildigin
ve miltecilerin 6lime terk edildigini iddia
etti. Balikgilar olayin goriintiilerini de pay-
lagti. Balik¢t Ufuk Yavuz Eg, Karaburun
agiklarina balik avlamak i¢in giktiklarinda
bir miilteci botu gordiiklerini ve cep tele-
fonu ile olanlar kaydettigini soyledi. Bu
sirada bir teknenin miiltecilerin bulundu-
gu botun yanina hizla yaklagtigini belirten
Es, Tiirk karasular yakinina kadar gelen
teknede Yunanistan bayrag: gordiiklerini
dile getirdi. Yunan Sahil Guvenlik ekip-

guessed that it was having a stab on, and
drilled the boat with it. Es claimed that
after that incident, the boat with Greek
flag rapidly moved off, and left Syrian
refugees to die in the middle of the sea.
Es said that “We immediately informed
Turkish Coastal Guard. We gave our im-
ages to them when they came shortly after
the incident. These images became like
evidences for the fact that Greek Coastal
Guard sank the boat of refugees and left
them to die as explained by refugees them-
selves. We saved these refugees who were
tyring to survive in the middle of the sea.
What Greek guards did was not a humane

behavior.”*®

There was a clash between police and a
group of refugees who tried to demolish
barbed wires in Idomeni town close to
Macedonian border of Greece. Médecins
Sans Frontieres (IMISF) announced that
at least 260 refugees got injured. Around
500 people among refugees who were

88 “Greek boat sank a refugee boat”, Aljazeera Turk,
14 August 2015.
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leri oldugunu anladiklar: tekneden bir kisi-
nin ucunda kesici-delici alet bagli oldugunu
tahmin ettikleri uzun bir ¢ubuk uzatarak
botu deldigini iddia eden Eg, bu eylem son-
rasinda Yunan bayrakli teknenin hizla uzak-
lasarak, Suriyeli miiltecileri denizde 6liime
terk ettigini ileri stirdii. Eg soyle konustu:
“Biz hemen Tiirk Sahil Giivenlik ekiplerine
haber verdik. Olaydan kisa siire sonra gelen
ekiplere ¢ektigimiz goriintiileri verdik. Bu
goriintiler, yakalanan miiltecilerin ifadele-
rinde belirttigi Yunan Sahil Guvenlik ekip-
lerinin botlarin1 batirarak, kendilerini éliime
terk ettiginin kanmit1 gibi oldu. Biz deniz or-
tasindaki, yagam miicadelesi veren bu goc-
menleri kurtardik. Yunan ekiplerinin yapti-

g1 insanliga sigacak bir davranig degildi.”®

Yunanistan’in Makedonya sinirindaki Ido-
meni kasabasinda tel orgiileri ytkmaya cali-
san bir grup siginmaci ile polis arasinda ar-
bede yasandi. Sinir Tanimayan Doktorlar,
en az 260 si@inmacinin yaralandigini du-
yurdu. Yunanistan-Makedonya sinirindan
gecmeyi bekleyen siginmacilar arasindan
yaklasik 500 kisi, Makedonya ordusu tara-
findan sinira yerlestirilen tel orgiileri yikma-
ya calisti. Makedonya polisi, kendilerine tag
ve sopalarla saldirdigini iddia eden siginma-
cilara goz yasartict gaz ve sok bombasi ile
miidahale etti. Sinir Tanimayan Doktorlar
(MSF) en az 260 siginmacinin yaralandigi-
nt duyurdu. MSF temsilcilerinden Achille-
as Tzemos, 200 kigiyi soluma giicligi, 30
kisiyi plastik mermi yaralanmasi, 30 kisiy
de diger rahatsizliklardan dolay: tedavi alti-
na aldiklarini séyledi.*

88 “Yunan teknesi miilteci botunu batird:
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89 “Idomeni’de arbede: 260 yaral”, Aljazeera Turk, 10
Nisan 2016.

waiting to pass the border of Greece and
Macedonia tried to demolish the barbed
wires put around borders by Macedonian
army. Macedonian police used tear gas and
shock bombs against refugees whom they
argued to attack with stones and sticks.
MSF announced that at least 260 refugees
got injured. One of the representators of
MSF, Achilleas Tzemos, said that they put
200 people under treatment because of dif-
ficulty of breathe, 30 because of wound by
plastic bullets and the other 30 because of
other kinds of complaints.”

89 “Clash in Idomeni: 260 got injured”, Aljazeera Turk,

10 April 2016.



cinsel taciz ve
tecavlz olaylar

luslararast Af Orgiitii’niin, Suriye

ve Irak’taki savastan kagarak Av-

rupa’ya ulagmayr bagaran 40 ka-
dinla yaptig1 miilakatlarin ardindan hazirla-
dig1 rapora gore, kadinlarin hemen hemen
her tlkede insan kacakg¢ilarinin, diger miil-
tecilerin ve hatta devlet gorevlilerinin taci-
zine ugradi. 22 yagindaki Irakli bir kadinin
“Almanya’da bir giivenlik gorevlisi, bana
cinsel iligki kargihginda kiyafet teklif etti”
ifadeleri raporda yer aldi. Umut yolculugu-
na cikan kigilerin ¢ogunun erkek oldugu,
yol boyunca kadin miiltecilerin, bu kisiler
kargisinda da korumasiz kaldig: vurgulandh.
Bir¢ok kadinin, yolculuklarini devam ettire-
bilmek icin insan kacakcilarinin tacizlerine
de sessiz kalmak zorunda birakildig: belir-
tild1.”
Birlesmis Milletler Miilteci Dairesi, miil-
teci kadin ve cocuklarin cinsel istismar da
dahil olmak tiizere siddete ve tacize maruz

90 “Miilteci kadinlar Avrupa yolunda taciz magduru”,

Sabah, 19 Ocak 2016.

sexual
harassment and
rape

. ccording to a report prepared by
Amnesty International after mak-

ing interviews with 40 women who
could manage to come to Europe from
Syria and Iraq, these women were exposed
to harassment of human traffickers, other
refugees and even government officials in
alsmot every country. The following state-
ments of a 22 years old Iraqi woman were
included in the report: “A security guard
offered me new clothes in return for sexual
relationship.” It was underlined that most of
the people who got to the journey of hope
are men, thus, women become vulnerable
against them also. It was written that many
women were forced to remain silent in pres-
ence of harassment of human traffickers in
order to continue their journey.”

UN Refugee Agency announced that refu-
gee women and children are exposed to vio-
lence and harassment including also sexual
abuse. Melissa Fleming, spokesman of the
UN High Commissioner for Refugees, said

90 “Refugee women are victims of harassment on the way

to Europe”, Sabah, 19 January 2016.




kaldiklarin: bildirdi. BM Miilteciler Yiik-

sek Komiserligi sozciisit Melissa Fleming,

hareket halindeki miiltecilerin ve cocuklarin
asir1 kalabalik, kabul bolgelerinde oldugu
kadar parklarda, otobiis ve tren istasyon-
larinda giddet ve taciz riski altinda bulun-
duklarini ifade etti. Fleming, “Cocuklarin,
paralarinin tiikkenmesi ya da hirsizlarca so-
yulmalart nedeniyle yolculuklarini stirdiire-
bilmek ve hayatta kalmak icin kagakgilarla
seks yapmak zorunda kaldiklarina iligkin
son derece rahatsiz edici tanikliklar duyu-
yoruz” diye konustu. Fleming 6zellikle ye-
tiskin gézetiminden yoksun, yalniz yolculuk
yapan cocuklarin savunmasiz durumda ol-
duklarini ve BM Miilteciler Yiksek Komi-
serligi’nin, ¢ocuklarin miilteci kamplarina
konulmamalar1 gerektigi konusunda uyari-
da bulundugunu soyliyor. Yunanistan da-
hil olmak tzere tiim Avrupa’da ¢ocuklarin,
bazen yetigkinlerle birlikte bu tiir tesislere
konulduklarini belirten Fleming, cocukla-
rin otomatikman bu hapishane benzeri yerle

that traveling refugees and children are un-
der risk of violence and harassment at very
crowded acceptance regions as well as parks,
buses and train stations. Fleming continued
that “We hear very disturbing testimonies
that children are forced to have sex with
traffickers in order to continue their journey
and survive when their money has run out
or they are robbed by thieves.” Fleming said
that especially children who have lack of
adult supervision, and make journey alone
are vulnerable, thus, the UN High Com-
missioner for Refugees warns that such chil-
dren should not be put into refugee camps.
However, Fleming adds that, including
Greece, children are sometimes put together
with adults into such places in whole Eu-
rope, and putting them into such prison-like
places automatically increases the risk of ha-
rassment and abuse.”

Six rape incidents were reported at refugee
camp in Baden-Wiierttemberg. A women’s
rights organization asserted that women are
sold for 10 Euros for one-time relation.”
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konulmalarinin taciz ve istismar riskini ar-
tirdigin ekliyor.”

Almanya’nin Baden-Wuerttemberg eyale-
tinde bulunan miilteci kampinda da alt1 te-
caviiz olay1 rapor edildi. Bir kadin haklar
orgiitl, gdgmen kadinlarin tek seferlik iligki
kargiliginda 10 Euro’ya satildigini iddia et-
t1.”

Fransa’daki Calais milteci kampi yardim
gorevlileri 2015 yili Eylil ayindan itibaren
yaslar1 14-16 arasinda degisen 7 erkek ¢o-
cugun tecaviize ugradigini 6ne strdi. In-
dependent’da yer alan habere gore Boston
Univeristesi'nin GMS’te (Graduate Medi-
cal science) gorev yapan doktorlar iddiay
dogruladi. Avrupa Polis Ofisi Europol de
siginmact ¢ocuklarin cinsel istismar riski-
nin yiikseldigini aciklad: ve endiselerini dile
getirdi. Calais Miilteci kampinda c¢alisan
gontlliler simdiye kadar bildirilen gocuga
yonelik cinsel istismar vakalarina kargt bir
prosediir olusturulmasi cagris1 yaptt. Ancak
Fransiz Hitkiimeti, ¢cocuga yonelik cinsel
istismart insani bir kriz olarak ele almayarak
gerekli diizenlemeyi yapmay1 reddediyor.”

91 “BM: ‘Siginmaci Kadin ve Cocuklar Istismar Kur-

ban1””, Amerika’nin Sesi, 26 Ekim 2015.
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Mart 2016.

Officials of Calais refugee camp in France
claimed that 7 boys between the age of 14
and 16 got raped since September 2015.
According to a news taken place in Inde-
pendent, doctors from Graduate Medical
Science at Boston University confirmed the
claim. Furopol also announced and shared
its concerns that risk of sexual abuse of ref-
ugee children became higher. Volunteers
who work at Calais made call in forming
a procedure against sexual abuse incidents
towards children that have been informed
until now. However, French government
refuses to make the necessary arrangements
by not taking sexual abuse towards children
as a humanitarian crisis.”

State Secretary for Asylum Policy and Mi-
gration in Belgium, Theo Francken said
that there will be lessons at refugee reception
center regading “how to behave women and
respect them.” According to his statement,
such a decision was made because there are a
lot of young and alone men among refugees
and they are coming from a culture in which
women are treated differently. Kapellen ref-
ugee center in Flaman region is the first in-
stitution which started “education of respect
for women.” Britte de Herdt, director of the
center, says that women and men are social-
izing seriously in different parts at the places
where they came from, and sicne there is no
such separation in West, they start to have
a perception that “they can do everything
here.” According to her, it is explained to
these men “what they cannot do.”**

93 “Rape’ scandal at refugee camp”, Hurriyet, § March 2016.
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SONuG ve
degerlendirme

vrupali siyasilerin, Suriyeli miil-

tecilerle ilgili demeglerinde, kii-

climseyici ve hakaret ifade eden
beyanlara siklikla rastlanmakta, devlet yo-
neticileri 1rkcilik ve Islam kargithg: iceren
ifadeler kullanmaktan ¢ekinmemektedir-
ler.

Avrupa ilkelerinde Suriyeli miiltecilerle
ilgili olarak uygulamaya konan yasa ve dii-
zenlemeler oldukca kat1 sartlar icermekte,
miiltecilerin Avrupa devletlerine kabuliine
biyik oranda kisitlama getirilmekte, ka-
bul kogullar1 arasinda etnik ve dini tercih-
ler bir kriter olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Suriyeli miilteciler, Yunanistan’dan bagla-
yip Bati ve Kuzey Avrupa tilkelerine uza-
nan zorlu gég yolculuklar boyunca acik
denizlerde 6liime terkedilmekte, sinirlarda
gayri insani kogullarda bekletilmekte, son
derece basit gerekgelerle tutuklanmakta,
kotii muamele, hakaret ve hatta igkenceye
maruz kalmaktadir.

Insan kacakciligy, fuhus tacirligi ve organ

conclusion and
evaluation

d escriptions that have sardonic
and derogatory expressions can
be found in statements of Euro-

pean politicians that are related to Syrian
refugees. Moreover, government officials
do not abstain from using statements
which include racism and hostility towards
Islam.

Laws and regulations —that are related
to Syrian refugees- imposed in European
countries include quite harsh conditions.
The acceptance of refugees into Furopean
countries is having constraints. Ethnic and
religious choices come to the forefront as
criteria among the acceptance conditions.

Syrian refugees are left to die in open seas
during their migration journey starting
from Greece and extending to West and
North European countries. They are also
made to wait in inhuman conditions at
borders. Furthermore, they are arrested
due to simple reasons and exposed to bad
treatment, insult and even torture.



mafyasi, Avrupa’daki Suriyeli milteciler
agisindan ¢ok buytk bir sorun tegkil et-
mektedir. Yapilan aragtirmalar, Avrupa
tilkelerine siginan onbinlerce Suriyeli ¢o-
cugun kayboldugunu, Suriyeli kadinlarin
Avrupa’da fuhus tacirlerinin hedefi oldu-
gunu, organ mafyasinin da Suriyeli miil-
teciler igin biiyiik bir risk tagidigini ortaya
koymaktadir.

Avrupa tilkelerine siginmaci olarak kabul
edilen Suriyeliler, bulunduklar: tlkeler-
de can ve mal giivenligi acisindan biiyiik
bir tehdit altindadir. Avrupa’da hemen
her giin miilteci yurtlari kundaklanmak-
ta, Suriyeli miiltecileri hedef alan irk¢i ve
Islamofobik saldirilar gerceklesmektedir.
Miltecilerin ellerindeki paralara ise 6nce
insan kacakgilar ve ceteler, sonra da bizzat
Avrupa devletleri tarafindan el konulmak-
tadir.

Avrupa medyasi, Suriyeli miiltecilerle ilgi-
li yayinlarinda oldukea diglayici ve negatif
bir dil kullanmaktadir. Ulkelerindeki i¢sa-
vag ve kaos ortamindan kacarak hayatta ka-
labilmek adina Avrupa’ya siginan yiizbin-
lerce Suriyeli, toptanci bir yaklagimla ter6r
ve taciz olaylariyla ilintili gésterilmektedir.
Bu yaklagim bicimi bagta Avrupa toplumu
olmak tizere diinya kamuoyunda Suriyeli
miiltecilerle ilgili olumsuz bir alginin olug-
masina yol agmaktadir.

Suriyeli miilteciler; Avrupa’daki siyasi
merciler, sivil toplum kuruluglari, medya
organlari ve toplum tarafindan medeniyet-
ten uzak insanlar olarak muamele g6rmek-
tedir. Bu bakig acisiyla hareket edenler,
Suriyeli milyonlarca miiltecinin ¢ok biiytik
bir ¢cogunlugunun temel egitim almug, be-
lirli bir igi ve ailesiyle birlikte toplumsal
yagsamin icerisinde olan insanlar oldukla-

Human trafficking, mongering of prosti-
tution and organ mafia pose a big prob-
lem for Syrian refugees in Europe. The
researches show that tens of thousands of
Syrian children got lost, Syrian women be-
came the target of prostitution traffickers
in Europe, and organ mafia carries a big
risk for Syrian refugees.

Syrians, who are accepted as refugees by
FEuropean countries, are under a big threat
in terms of security of life and property in
countries that they stay. Refugee dorms are
sabotaged in almost every day in Europe,
and there are racist and Islamophobic at-
tacks targeting Syrian refugees. Money in
hands of refugees are appropriated first by
human traffickers and gangs, then by Eu-
ropean countries.

Furopean media uses quite exclusionist
and negative language in their releases
regarding Syrian refugees. Hundreds of
thousands of Syrians, who seek refugee
in Europe in order to survive via escap-
ing from civil war and chaos environment
in their country, are shown to be related
with terror and harassment incidents by a
sweeper approach. This kind of approach
causes the formation of a negative percep-
tion in the world community, and especial-
ly in European society, concerning Syrian
refugees.

Syrian refugees are treated as people who
are far from civilization by European po-
litical authorities, civil society organiza-
tions, media organs and society. The ones
who behave according to such a point of
view neglect the facts that the vast majority
of millions of Syrian refugees are people
who have taken basic education, a specific
job, been in a social life with their families,




rin1 unutmakta, onlarin igsavag éncesinde
kendi iilkelerinde tipki Avrupa’daki gibi
belirli standartlar1 olan bir yasama sahip
olduklarini goz ard: etmektedir.

* Bizzat Avrupal sivil toplum kuruluglar
ve resmi kurumlar tarafindan yapilan ca-
ligmalarla, gerek giivenlik 6nlemleri, gerek
sthhi kosullar bakimindan Avrupa’daki
milteci kamplarinin pek ¢ogunun, insan
yagami i¢in gerekli asgari sartlari tagima-
digr kamitlanmigtir. Bu durum, Avrupa
devletlerinin ekonomik kosullariyla biiyiik
tezat tegkil etmekte ve kamplarda kalan
Suriyeli miiltecileri hedef alan fiziksel ve
cinsel saldirilara da adeta davetiye cikart-
maktadir.

Biitiin bunlardan hareketle biz UHIM olarak
diyoruz ki;

Suriye’de bes yili agkin bir siiredir devam et-
mekte olan igsavasin bitirilmesi ve kaos orta-
minin ortadan kalkmasi noktasinda Avrupa
merkezli olarak devam etmekte olan siyasi
¢6zim stirecinin geciktirilmesi, bir anlamda
milyonlarca Suriyelinin yasadigi sikintilarin
temelini olugturmaktadir. Bu noktada, Avru-
pa’nin ¢ikar odakl siyasi yaklagimi belirleyici
rol oynamaktadir. Miilteciligin, olumlu gartlar
ihtiva etse dahi kalici bir ¢éziim niteligi tasi-
madig, asil ¢oziimin Suriye’deki icsavag ve
kaos ortaminin ortadan kaldirilarak milyonlar-
ca Suriyelinin vatanlarina dénmesini saglamak
oldugu bilinmelidir. Avrupa devletlerinin bu
noktada yapmasi gereken, bir taraftan miilteci-
lerin mevcut sartlarini iyilestirecek ¢oziimleri
hizli bir gekilde hayata gecirirken, diger taraf-
tan Suriye i¢in siyasi ¢6zim noktasinda inisi-
yatif almak olmalidir.

and been having a life with specific stan-
dards as in Europe before civil war in their
country.

* It has proved directly by Furopean civil
society organizations and official institu-
tions that many of the refugee camps in
Furope do not have the necessary mini-
mum conditions that are important for hu-
man life. This situation has a big contra-
diction compared to economic conditions
of European countries, and this also calls
for physical and sexual attacks targeting
Syrian refugees who stay at these camps.

Based on all of the above, we say as UHIM,
that:

Delay of political solution process continu-
ing as European-based process in relation to
removal of chaos and ending of civil war that
has been continuing since more than 5 years in
Syria, forms the basis of the problems that mil-
lions of Syrians are experiencing. At this point,
Furope’s interest-oriented approach plays a
decisive role. It should be known that even
though being refugee has positive conditions
it does not have the property of being a perma-
nent solution, whereas, the real solution is to
provide that millions of Syrians would return
their country via ending civil war and chaos
environment in Syria. The thing that Furo-
pean countries should do at this point is on
the one hand to actualize swiftly the solutions
which would make the current conditions of
refugees better, and on the other hand, to take
initiative about political solution for Syria.
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